SIEMENS

LME73.0002 | 230,~ " !

LME71.../ LME72... | LME73...
Coffret de sécurité pour brileur

Information produit

Les LME?7 et le présent manuel technique sont destinés aux intégrateurs (OEM)
qui utilisent ces appareils dans ou avec leurs produits.

Version logicielle 02.03

Smart Infrastructure
CC1P7105fr
24.07.2020



Type de produit

PME71.111Ax
PME71.112Ax
PME71.401Ax
PME71.402Ax
PME71.901Ax
LME71.901A2

PME72.521Ax *)

PME72.541Ax
PME73.810Ax
PME73.811Ax
PME73.812Ax
PME73.820Ax
PME73.830Ax
PME73.831Ax
PME73.840Ax

PME73.840Ax

PME73.231Ax

LME

LME

LME7

PME

Documentation complémentaire

Désignation

Module de programme
Module de programme
Module de programme
Module de programme
Module de programme
Coffret de sécurité
Module de programme
Module de programme
Module de programme
Module de programme
Module de programme
Module de programme
Module de programme
Module de programme
Module de programme

Module de programme

Module de programme
Coffret de sécurité
Coffret de sécurité

Coffret de sécurité

Module de programme

Remarque

<

Type de documentation

Documentation d'’utilisation
Documentation d'’utilisation
Documentation d'’utilisation
Documentation d'’utilisation
Documentation d’utilisation
Documentation d’utilisation
Documentation d'’utilisation
Documentation d'’utilisation
Documentation d’utilisation
Documentation d’utilisation
Documentation d'’utilisation
Documentation d'’utilisation
Documentation d’utilisation
Documentation d'’utilisation

Documentation d’utilisation
(variante 1)

Documentation d’utilisation
(variante 2)

Documentation d’utilisation

Déclaration environnementale

Présentation de la gamme

Documentation d’utilisation

Déclaration environnementale

N° de documentation
A7105.1
A7105.2
A7105.3
A7105.4
A7105.5
A7105.6
A7105.11
A7105.12
A7105.21
A7105.22
A7105.23
A7105.24
A7105.25
A7105.26
A7105.27

A7105.28

A7105.29

E7105 *)
Q7101
P7105

E7105.1 %)
*) Sur demande uniquement

Dans le texte qui suit, la désignation du produit ne sera pas mentionnée, mais

seulement le nom du type de produit (voir tableau suivant).

Type de produit
ACS410

AZL2

LME7

QRB1

QRB3

QRB4

QRC

Désignation du produit

Logiciel PC

Unité d’affichage et d’exploitation

Coffret de sécurité
Sonde a photorésistance
Sonde a photorésistance
Sonde de flamme jaune

Sonde de flamme bleue
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1 Indications de sécurité
1.1 Avertissement.

Tenir compte des mises en garde suivantes pour éviter tout dommage pour les
personnes, les biens et I'environnement!

Le LME7 est un appareil de sécurité! Il est interdit d'ouvrir I'appareil, de le
manipuler ou de modifier ses fonctions! Siemens rejette toute responsabilité en
cas de dommage occasionné par une intervention proscrite!

D’autres informations importantes relatives a la sécurité sont contenues dans
cette documentation !

e Toute intervention (montage, installation, service etc.) doit étre confiée a des
spécialistes diment qualifiés

e Le type de protection IP40 suivant DIN EN 60529 pour le coffret de sécurité doit
étre assuré par le fabricant de brdleur ou de chaudiere par un montage adéquat. Si
l'installation n'est pas coupée, il y a risque de choc électrique

e En cas de travaux a proximité des bornes de raccordement, coupez complétement
la tension d'alimentation. Assurez-vous qu'elle ne puisse étre rétablie inopinément
et vérifier que l'installation est bien hors tension. Si l'installation n'est pas coupée, il
y a risque de choc électrique

e Assurez, par des mesures appropriées, la protection contre les contacts accidentels
sur les raccordements électriques (en posant des caches par exemple sur les
entrées et sorties inutilisées). En cas de non-observation de ces consignesily a
risque de choc électrique

o Aménager des zones d'accés protégées sur le LME7 et tous les raccordements
électriques. Le couvercle du boitier doit répondre aux exigences EN 60730 quant a
I'exécution, la stabilité et la protection. Si l'installation n'est pas coupée, il y a risque
de choc électrique

e Lazone du PME?7 est définie en tant que zone de branchement et est par
conséquent protégée contre tout contact avec le dos de la main lorsque le PME7
n’est pas raccordé.

o Apres toute intervention (montage, installation, service, etc.) vérifiez que le cablage
et le paramétrage sont corrects et exécutez les tests de sécurité selon les
indications du chapitre "Mise en service". Le non-respect des ces consignes risque
de compromettre les fonctions de sécurité et entraine un danger de choc électrique

e Sile boitier ou le film qui recouvre la surface de commande son endommagés,
mettre immédiatement les appareils hors service. En cas de non-observation de ces
consignes il y a risque de choc électrique

e Actionnez les touches de l'interface de commande avec la main uniquement, sans
vous aider d'un outil ou d'un objet a arétes vives. Si le film de protection est
endommage, il y a risque de choc électrique

e Le cable de données vers I'AZL2 ou autres accessoires, comme par exemple
I'OCIl410 (embroché sur l'interface BCI), ne peut étre mis en place ou retiré que si
I'appareil est hors tension (coupé sur toutes les bornes), étant donné que l'interface
BCI ne posséde pas de séparation slre d'avec la tension secteur. En cas de non-
observation de ces consignes il y a risque de choc électrique

¢ Sil'interface BCI (prise RJ11) n'est pas utilisée, il faut assurer la protection contre le
contact (obturer la prise). En cas de non-observation de ces consignes il y a risque
de choc électrique

e Ces appareils ne doivent pas étre remis en service aprés une chute ou un choc, car
les fonctions de sécurité peuvent avoir été endommagées méme s'il n'y a pas de
dégat apparent. Le non-respect des ces consignes risque de compromettre les
fonctions de sécurité et entraine un danger de choc électrique
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Pour assurer la protection contre des chocs électriques, veillez a ce qu'avant la
mise sous tension secteur, le cable de signaux AGV50 soit correctement raccordé a
I'AZL2

L'électrode d'ionisation n'est pas protégée contre les contacts accidentels. Prendre
les mesures adéquates pour éviter tout contact accidentel car elle est alimentée par
le secteur. En cas de non-observation de ces consignes il y a risque de choc
électrique

Pour assurer la sécurité et la fiabilité du LME7, les précautions suivantes sont a
prendre :

1

il faut éviter toute condensation et humidité. Si cela se produit, il faut sécher
correctement I'appareil avant de I'allumer ! Si l'installation n'est pas coupée, il y a
risque de choc électrique

Les chargements statiques doivent étre évités car des frélements et contacts
peuvent détruire les composants électroniques de I'appareil.

Recommandation : Utiliser I'équipement ESD

.2 Indications pour le montage

Respectez les consignes en vigueur dans votre pays

Montage et installation doivent étre conformes dans le domaine DIN aux exigences
du VDE, en particulier les normes DIN/VDE 0100, 0550 et DIN/VDE 0722

Le LME7 doit étre monté au moyen de connexions vissées a filetage M4 (UNC32)
ou M5 (UNC24) avec un couple de serrage maximal de 1,8 Nm sur les 3 points de
fixation. Il faut également tenir compte des surfaces d’appui supplémentaires du
boitier permettant d’améliorer la stabilité mécanique. Les surfaces d’appui
supplémentaires doivent reposer sur la surface de montage. Les défauts de planéité
de la surface de montage ne doivent pas dépasser 0,3 mm.

Remarque concernant 168,8
l'intégration 739 13
—J5 (3x)
e e
(32}
0
N
¥ O
13, m
O bo 2
9l & :
§ O Zone de [[ Modules de
= commande parametrage /
o
© J
WA
(32}
N\ —
L —— | L —— |
7113205fr/0811
o (73.9) \ Contour ext. du boitier 13
(710,3]
—=—— Jp— - Jp— -z JE—
lllustration 1: Montage — surfaces de montage
Surfaces de montage
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1.3 Indications pour l'installation

o Posez le cable d'allumage haute tension toujours a part, le plus loin possible de
I'appareil et des autres cables

e Le raccordement des conducteurs de phase et de neutre doit respecter les polarités

¢ Installez les commutateurs, les fusibles et la mise a la terre selon les prescriptions
locales en vigueur

¢ Risque d’endommager les contacts !

Si le fusible externe (Si) a fondu par suite d’'une surcharge ou d’'un court-circuit sur
les bornes, le LME7 doit étre changé

e Les schémas se référent a des LME7 avec conducteur neutre mis a la terre. En cas
de surveillance par courant d’ionisation dans les réseaux sans raccordement a la
terre, reliez la borne X10-05 broche 1 a la masse du brileur. Veillez a respecter
dans ce cas les prescriptions légales en vigueur (par ex. celles concernant la
protection contre les chocs électriques) car il passe un courant de fuite de 2,7 mA
dans le cas d’une tension secteur de 230 V~ / 50/60 Hz.

o Ne dépassez pas la charge électrique maximale admissible des bornes de
raccordement

o Effectuer le cablage électrique selon les prescriptions nationales et locales en
vigueur

e Les sorties de commande du LME7 ne doivent pas recevoir de tension de I'extérieur
(tension secteur). Lors d’un controle de fonctionnement des éléments commandés
par le LME7 (vannes de combustible, etc.), le LME7 doit étre raccordé a ces
éléments.

e L’alimentation du courant ne doit étre faite qu’avec L et N : Le neutre N ne doit pas
présenter de différentiel de potentiel par rapport a la phase PE

¢ Veillez a un soulagement de la traction des cébles raccordés conforme aux normes
(par ex. suivant DIN EN 60730 et DIN EN 60335)

e Assurez-vous qu’aucun fil défait n’entre en contact avec un raccordement voisin.
Utilisez les douilles de fils adaptées. Le non-respect des ces consignes risque de
compromettre les fonctions de sécurité et entraine un danger de choc électrique

¢ Le fabriquant de brdleur doit équiper de connecteurs aveugles, les raccordements
non utilisés sur le LME7

e Les connecteurs des cables de raccordement avec les LME7 ne peuvent étre
retirés de l'appareil, voire étre remplacés/échangés que lorsque l'installation est
entierement mise hors tension (sur tous les pdles), étant donné que la séparation
entre l'interface BCI avec la tension secteur n’ets pas sécurisée

e Le raccordement entre les servomoteurs et les organes de réglage pour le
combustible et I'air de combustion ainsi qu’avec les autres organes de réglage doit
étre de forme adaptée

e Cable de signaux AGV50 du LME7 vers I'AZL2 ou vers 'OCI410
Etant donné que l'interface BCI ne posséde pas de séparation sire de la tension
secteur, il faut respecter les spécifications du cable de signaux AVG50 qui relie le
LME7 a I'AZL2 ou a I'OCI410. Le cable de signaux AGV50 a été spécifié pour une
pose sous le capot du brdleur, voir "Caractéristiques techniques®. En cas
d'utilisation de cables de signaux ne correspondant pas a cette spécification, les
caractéristiques requises de cable ne sont pas assurées

¢ Ne pas poser le cable de signaux AGV50 entre le coffret LME7 et 'AZL2 ensemble
avec d'autres cables. Utiliser un céble séparé

¢ Régime de service avec cable de signaux plus long entre le LME7 et I'AZL2 ou
I'OCI410
Si pour des besoins de service (pour une période courte, par exemple <24 heures)
vous devez utiliser un cable de signaux plus long, notez que son utilisation prescrite
sous le capot du brdleur n'est plus assurée et que de ce fait le cable peut étre
soumis a des contraintes mécaniques plus importantes. Une gaine de protection
supplémentaire est dans ce cas obligatoire
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e Les cables de signaux AGV50 et I'AZL2 doivent étre transportés et stockés de sorte
que poussieres et humidité ne nuisent pas ultérieurement au bon fonctionnement de
I'appareil

o L'utilisation des appareils AZL2 exige un environnement sec et propre

o Veérifiez I'absence de court-circuit sur les cables de raccordement du pressostat air

1.4 Raccordement électrique des sondes de
flamme

Il est important que la transmission des signaux se fasse avec le minimum de

perturbations et de pertes:

e Ne pas poser la ligne de sonde avec d'autres conducteurs.

- les capacités de ligne réduisent la grandeur du signal de flamme
- utiliser un cable séparé

e Respecter la longueur admissible des cables de sonde (cf. "Caractéristiques
techniques®)

e L'électrode d'ionisation n'est pas protégée contre les contacts accidentels. Prendre
les mesures adéquates pour éviter tout contact accidentel car elle est alimentée
par le secteur

e Placez I'électrode d'allumage et le détecteur de flamme d'ionisation de sorte a
éviter que I'étincelle d'allumage ne crée d'arc vers les sondes (risque de surcharge
électrique) et qu'elle n'affecte la surveillance de l'ionisation

e Résistance d'isolement
- entre la sonde d'ionisation et la masse, la résistance d'isolement doit étre d'au

moins 50 MQ
- I'encrassement du support de la sonde réduit la résistance d'isolement et favorise
ainsi les courants de fuite

e Veiller a la mise a la terre réglementaire du brdleur. La mise a la terre de la
chaudiére seule ne suffit pas
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1.5 Indications pour la mise en service

Points a vérifier avec la mise en service :

e La bonne affectation des vannes de combustible aux sorties de vanne de
combustible du LME7.

e Le réglage correct des parameétres temporels, en particulier les temps de sécurité
et de préventilation

e Le fonctionnement fiable de la sonde de flamme en cas de disparition de la flamme
pendant le fonctionnement du brdleur (y compris temps de réponse a la disparition
de la flamme du relais de flamme), en cas de lumiére parasite pendant la
préventilation ainsi qu'en cas de formation de flamme a la fin du temps de sécurité

o Vérifier toutes les fonctions de sécurité lors de la mise en marche

e |l n'existe pas de protection absolue de permutation des connecteurs RASTx. Pour
cette raison, I'attribution correcte des connecteurs doit étre vérifiée avant la mise
en service de l'installation

o Verifier le niveau d'émissions électromagnétiques en fonction de la chaque
application

Reégles générales pour l'affichage de flamme sur 'AZL2 :

- L'affichage est influencé par les différentes tolérances des composants, de sorte que
des écarts de £10 % sont tout a fait possibles.

- Il faut en plus prendre en compte que pour des raisons physiques il n'y a pas de
correspondance linéaire entre I'affichage et les valeurs de signal de la sonde.

Vérifier la fonctionnalité des signalisations d'entrée disponibles ou requises suivantes :

e Pression d'air

e Pression de gaz min. et max. ou validation vanne fermée

o Dispositif de sécurité (par exemple thermostat limiteur de sécurité électronique
(STB))

Taches de l'expert lors du contréle de réception

Action Test / réaction
a) Démarrage du brdleur avec sonde de flamme déconnectée Mise sous sécurité non modifiable a la fin du
premier temps de sécurité
b)  Démarrage du brileur avec lumiére parasite sur la sonde de Mise sous sécurité non modifiable pendant le

flamme (lumiére d'une ampoule avec les sondes a rayonnement temps de préventilation
visible, lampe halogéne a quartz ou flamme de briquet avec les
sondes UV, par exemple)

c)  Simulation d'interruption de flamme en fonctionnement, a cet Mise en sécurité non modifiable ou redémarrage,
effet déconnecter la sonde de flamme pendant le selon la configuration du LME?.
fonctionnement et la maintenir dans cet état

d) Contrdle du temps de réponse de l'installation en cas Coupure de I'alimentation des vannes de
d’extinction de flamme en cours de fonctionnement. Pour ce combustible par le LME7 dans le délai
faire, couper manuellement I'alimentation des vannes de admissible pour l'installation concernée.

combustible et mesurer I'intervalle de temps entre cette coupure
manuelle des vannes de combustible et la coupure de
I'alimentation des vannes de combustible par le LME?7.
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Selon le domaine d'application et les normes qui en découlent, il faudra peut-étre
procéder a des tests supplémentaires.

Aprés linstallation et la mise en service, ces parameétres et les valeurs de réglage
doivent étre consignés dans la documentation par le responsable de l'installation / le
chauffagiste. Ces données peuvent étre imprimées a I'aide d’/ACS410 par exemple ou
doivent étre consignées manuellement par écrit. Ces documentations sont a conserver
et doivent étre vérifiées par un spécialiste.

Avertissement!

Au niveau d'accés OEM, le LME7 permet d'effectuer des réglages qui different
des normes d'application. Si de tels réglages sont effectués, il convient
d'assurer que I'application fonctionne de maniére siire/sécurisée dans le cadre
des prescriptions légales. La non-observation de ces consignes risque de
compromettre les fonctions de sécurité.
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1.6 Normes et Certificats

Directives appliquées :
o Directive relative a la basse tension 2014/35/UE
o Directive sur les appareils sous pression 2014/68/UE

o Reéglement (UE) concernant les appareils brilantdes  (UE) 2016/426
combustibles gazeux
e  Compatibilité électromagnétique CEM (immunité)*) 2014/30/UE
*) Le respect des exigences en matiere d’émissions CEM doit étre contrélé aprés montage du coffret de
sécurité dans I'’équipement.

La concordance avec les prescriptions des directives utilisées doit étre confirmée par le

respect des normes / réglements suivants :

o Systémes automatiques de commande pour brlleurs et DIN EN 298
appareils utilisant des combustibles gazeux ou liquides

e Equipement auxiliaires pour brilleurs & gaz et appareils a DIN EN 13611
gaz

o Dispositifs de commande électrique automatiques a usage DIN EN 60730-2-5
domestique et analogue
Partie 2-5 :
régles particuliéres pour les systémes de commande
électrique automatiques des brileurs

o Dispositifs de commande et de sécurité pour brileurs a gaz DIN EN 1643
et appareils a gaz - Systémes de contrble d’étanchéité pour
robinets automatiques de sectionnement

La bonne version des normes peut étre vérifiée sur la déclaration de conformité.

Remarques sur la norme DIN EN 60335-2-102

Appareils électrodomestiques et analogues - Sécurité - Partie 2-102 :

régles particulieres pour les appareils a combustion au gaz, au mazout et a combustible
solide comportant des raccordements électriques.

Les raccordements électriques du LME7 et du PME7 répondent aux exigences de la
norme EN 60335-2-102.

E H [ Conformité EAC (Conformité aux normes de I'Union eurasiatique)

ISO 9001:2015
ISO 14001:2015
OHSAS 18001:2007

ACPEIP (RoHS Chine)

‘3 ﬂ’ Tableau des substances dangereuses :

http://www.siemens.com/download?A6V10883536

ovew @ <) @

AGA 'S Geprift

Que pour les variantes 120~

m C@Zs <FlBowrovl
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1.7 Durée de vie

Le LME7Y a une durée de vie théorique* de 250 000 cycles de démarrage de brlleur, ce
qui correspond, en régime de chauffage normal, a une durée d’utilisation d’environ 10
ans (a partir de la date de fabrication figurant sur la plaque signalétique). Ces résultats
sont basés sur les tests d’endurance définis dans la norme EN 298. L’Association
Européenne des Fabricants d’Appareils de Commande et de Régulation (Afecor)
(www.afecor.org) en a publié une synthése (www.afecor.org).

La durée de vie théorique est garantie pour une utilisation du LME7 selon les indications
de la fiche produit et de I'information produit. Le LME7 ne doit étre échangé que par du
personnel autorisé lorsqu’il a atteint sa durée de vie théorique en ce qui concerne le
nombre de cycles du brdleur ou le temps d’utilisation correspondant.

* La durée de vie de base ne correspond pas a la durée de garantie, telle qu'elle est
formulée dans les conditions de vente.

1.8 Indications pour le recyclage

Ces appareils contiennent des composants électriques et électroniques et ne doivent
pas étre éliminés comme des déchets ménagers.
Respecter impérativement la Iégislation locale en vigueur.
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1.9 Conventions typographiques
1.9.1 Remarques relatives a la sécurité

Ce manuel technique contient des indications que vous devez obligatoirement
respecter pour votre sécurité personnelle et pour éviter tout dommage matériel. Ces
indications sont accompagnées d'un triangle d’avertissement, ou d'une main et leur
représentation correspond a un degré de risque donné:

A Avertissement signifie que la non-réalisation des mesures de sécurité
adéquates peut entrainer la mort, des blessures graves
ou de lourds dommages matériels.

A Attention signifie que la non-réalisation des ces mesures de
sécurité peut entrainer des blessures légéres ou de
dommages matériels.

Remarque C'est une information importante relative au produit, a la
manipulation de celui-ci ou a une partie de la
documentation qui doit étre mise en exergue.

1.9.2 Personnel qualifié

La mise en service et I'exploitation de cet appareil ne peuvent étre effectués que par du
personnel qualifié. Nous entendons par personnel qualifié au sens des indications de
sécurité du présent document des personnes étant habilitées a mettre en service, a
mettre a la terre et a étiqueter des appareils, systémes et circuits électriques selon les
normes de sécurité.

1.9.3 Utilisation appropriée

A prendre en compte obligatoirement :

L'appareil ne peut étre utilisé que pour les applications prévues dans la description
technique et uniquement avec des appareils et composants tiers recommandés ou
autorisés par Siemens.

Le fonctionnement irréprochable et sir des produits suppose que toutes les phases de

transport, stockage, montage, installation et mise en service soient réalisées dans les
regles de l'art, et que I'exploitation et I'entretien soient effectués avec soin.
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2 Structure du systeme / description des

fonctions

Le LME?7 est un coffret de sécurité a microprocesseur avec des composants de
systéme adaptés pour la commande et la surveillance de braleurs a air soufflé de

moyenne a grande puissance.

Les LME7 assurent la mise en service et la surveillance de brileurs a air soufflé a une

ou deux allures, en fonctionnement intermittent.

La surveillance de flamme s’effectue a I'aide d’'une sonde d’ionisation et avec une

sonde de flamme UV QRA2, QRA4 ou QRA10.

e Applications selon EN 267 : brlleurs a gaz pour combustibles liquides

Applications selon EN 676 : Brileurs automatiques avec ventilateur pour
combustibles gazeux

Applications selon EN 746-2 : Equipements thermiques industriels - Partie 2 :
prescriptions de sécurité concernant la combustion et la manutention des

combustibles
¢ Homologué selon DIN EN 298 et ayant satisfait a 'examen de type

Le LME7 comprend :

e Coffret de sécurité pour braleur

e Interface BCI pour connections avec display ou PC

e Uniquement LME72 / LME73: commande d'un servomoteur
e Touche de déverrouillage (touche Info)

e LED de signalisation tricolore de dérangement et de service

e Facultatif: entrées analogiques pour régulateur de puissance 0...10 V—,

0/4...20 mA, 0...135 Q

o Affichage 3 x 7 segments pour les messages de dérangements et de service, ainsi

que pour les informations d'état
e Interface pour PME7

lllustration 2 : Exemple : Brlleurs a gaz modulant

La totalité des fonctions du LME?Y figure sur l'illustration. Les fonctions effectivement

disponibles doivent étre déterminées d’aprés la version ou la configuration
correspondante.
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Indication et diagnostic

Les composants de systeme du LME7 (AZL2) sont raccordés directement au LME7 par
intermédiaire de I'interface BCI. Toutes les entrées/sorties numériques du systeme
relatives a la sécurité sont surveillées par un réseau de contacts de répétition. En
fonctionnement intermittent, il est possible d’utiliser la sonde d’ionisation ou en option la
QRA2, QRA4 ou QRA10 en lien avec le LMETY. L’exploitation et le paramétrage du
LME?7 se font par l'intermédiaire de 'AZL2 ou au moyen d’ACS410. L’AZL2 a afficheur
LCD et I'exploitation au moyen de menus permet une exploitation simple et un
diagnostic ciblé. Pour les besoins de diagnostic, I'appareil indique les états de
fonctionnement, le type de défaut et 'horodatage des défauts. Les différents niveaux
de parametres des constructeurs de bridleurs/chaudieres et du chauffagiste sont
protégés par un mot de passe contre tout accés non autorisé. Les réglages simples
pouvant étre effectués par I'exploitant directement sur 'installation ne nécessitent pas
de mot de passe.

e Signalisation de dérangement et de service par LED tricolore

e Diagnostic des causes de panne par code de clignotement

¢ Informations complétes de service, dérangement et d'état sur un afficheur a
segment 3 x 7 intégré

¢ Informations complétes de fonctionnement, dérangement via l'interface BCI et
I'AZL2

2.1 Caractéristiques principales

o Détection de sous-tension

o Déverrouillage électrique a distance

e Temps de programme précis grace au traitement numérique des signaux

o Affichage en couleurs des messages de dérangement et de fonctionnement

e Surveillance de pression d'air avec controle de fonctionnement du pressostat air
pendant le démarrage et le fonctionnement

e Limitation de redémarrage

e Fonctionnement intermittent contrélé aprés 24 heures au maximum de
fonctionnement ininterrompu (paramétrable au moyen du parametre 239) (en
fonction du PME7)

e Interface BCI

e Parameétres d’appareil configurables au choix depuis AZL2 ou ACS410

e Connecteur pour PME7

Uniquement LME71/LME73 :
e Affichage des séquences du programme

Le LME7 comprend :

o Coffret de sécurité pour braleur

e Interface BCI pour le raccordement d’'un AZL2 ou d’'un PC

e Touche de déverrouillage (touche Info)

e LED de signalisation tricolore de dérangement et de service

¢ Facultatif: entrées analogiques pour régulateur de puissance 0...10 V—,
0/4..20 mA, 0...135Q

e Interface pour PME7

Uniquement LME71/LME73 :

o Affichage 3 x 7 segments pour les messages de dérangements et de service, ainsi
que pour les informations d'état

¢ Commande d'un servomoteur
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3 Reéférences et désignations
3.1 Coffrets de sécurité

Coffret de sécurité paramétrable pour la surveillance de brileurs a gaz/ fuel a plusieurs
allures ou modulant et brdleurs atmosphériques de moyenne a grande puissance de
chaleur, en mode de fonctionnement intermittent. Avec commande a clapet d’air
contrblée.
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= = = = = =

- | - - | |

Tension secteur 120 V~ () == =N = ° =

Tension secteur 230 V~ === ° () ° === °

Pressostat gaz min. (POC) () ° () ° ° °

Pressostat gaz controle d'étanchéité (P LT) () ° () ° ° °

Pressostat air () ° ° ° ° °

Sonde d'ionisation () ° ° ° ° °

QRA2 / QRA4 / QRA10 ° ° e - o °

QRB1/QRB3/ QRB4 —=01=]1=1C °

QRC — = =]=]=1]0

Signal d'entrée analogique du régulateur de puissance () ° e — e °
(0...10V, 4...20 mA, 0...135 Q)

Entrée 3 points / 2 allures du régulateur de puissance ° ° ° ° ° °

Sortie commande du servomoteur Y ) ° °

Entrée recopie de position du servomoteur avec potentiométre 0...1kQ - - - --—- @ °

Sortie commande chrono-proportionnelle (PWM) ° ° ° ° ° °

Afficheur interne par LED a 7 segments ° ° o - o )

Interface BCI pour AZL2 ° ° ° ° ° °

*) Sur demande
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3.2 Modules de paramétrage

3.2.1 PME?7 avec tension secteur AC 120 V

PME7 pour LME7, avec déroulements de programme pour brlleur a fioul ou braleur a

gaz.

Exemple:
S
PME73.831A2

PNER R
i®m

.........
43T Rewa (€

I <« < « <
~ AN ~ AN ~
~— ~ o o o
> 2 ~ ~ @
N° article ~ ~ ~ O~ O~
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Type o 2 ~ ~ 2
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L L L L L
= = = = =
o o o o o
Tension secteur 120 V~ ° ° ) ° )
Pour fonctionner avec un LME71.000A1 ° ° PY ° PY
Pour fonctionner avec un LME72.000A1 R
Pour fonctionner avec un LME73.000A1 R
Programme gaz du brdleur a air soufflé ° —_ e PY PY
Programme gaz du braleur atmosphérique - e — = -
1 allure ou 1 allure modulant ° ° PY ° PY
2 allures ou 1 allure modulant - - PY ° PY
Braleur pilote continu / intermittent ° ° - ° -
Modulant par servomoteur (régulation pneumatique ou mécanique combinée R
combustible/air)
Modulant par ventilateur PWM (régulation pneumatique combinée combustible/air) T
Régulation de vitesse de ventilateur ou commande de vitesse de ventilateur par signal --- - - - o
analogique ou signal pas-a-pas 3 points
Commande de servomoteur par signal analogique ou signal pas-a-pas 3 points pour e
servomoteurs avec ASZ
Signal pas-a-pas 3 points pour servomoteurs sans ASZ e
Paramétrage des temps des séquences de commande ° ° PY °
Validation vanne fermée (POC) ° ° PY °
Contrdle d'étanchéité (LT) - e e
Entrée du controle d'étanchéité (LT) MARCHE / ARRET e T
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Tension secteur 120 V~ CQroOojJoOojJoOogoqgogogo
Pour fonctionner avec un LME71.000A1 e
Pour fonctionner avec un LME72.000A1 R
Pour fonctionner avec un LME73.000A1 ) ° ) ) ) ° o )
Programme fioul brdleur a air soufflé ® - - e e e e
Programme gaz brdleur a air soufflé - e ) ) ) ° ° )
Programme gaz brialeur atmosphérique R
1 allure ou modulant a 1 allure ) ° ) ) ° o )
2 allures ou modulant a 1 allure ) ° = | = O ° o )
Brdleur d’allumage simultané ou en alternance e -— o e — o [ )
Modulant par servomoteur (régulation pneumatique ou mécanique ) ° ) ) ) [ [ )
combinée combustible/air)
Modulant par ventilateur PWM (régulation pneumatique combinée e
combustible/air)
Régulation de vitesse de ventilateur ou commande de vitesse de e R
ventilateur par signal analogique ou signal pas-a-pas 3 points
Commande de servomoteur par signal analogique ou signal pas-a-pas ) ° ) e — o O f =
3 points pour servomoteurs avec ASZ
Signal pas-a-pas 3 points pour servomoteurs sans ASZ ® - - - e -— e o
Paramétrage des temps des séquences de commande ) ° ) ) ) ° ° )
Validation vanne fermée (POC) ° ° ° e -—- o
Contréle d'étancheité (LT) — e e -— o ° ° °
Entrée du contrdle d'étanchéité (LT) MARCHE / ARRET = ==1=l=]0 =
21/119
Smart Infrastructure Information produit LME?7... CC1P7105fr

3 Références et désignations 24.07.2020



3.2.2 PME?7 avec tension secteur AC 230 V

Exemple:
DA B
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Pour fonctionner avec un LME72.000A2 e S
Pour fonctionner avec un LME73.000A2 == e = [ === ]=
Programme gaz du brdleur a air soufflé ° - e e © o o
Programme gaz du brdleur atmosphérique - P — e e e e
1 allure ou 1 allure modulant ° ° ° e © o o
2 allures ou 1 allure modulant —_— —— e e o o
Brlleur pilote continu / intermittent ° ° - @ - -— o
Modulant par servomoteur (régulation pneumatique ou mécanique combinée  --- T S Y
combustible/air
Modulant par ventilateur PWM (régulation pneumatique combinée - - = - @ == -
combustible/air)
Régulation de vitesse de ventilateur ou commande de vitesse de ventilateur ~ --- T S
par signal analogique ou signal pas-a-pas 3 points
Commande de servomoteur par signal analogique ou signal pas-a-pas 3 -—- —m—mem e e e e
points pour servomoteurs avec ASZ
Signal pas-a-pas 3 points pour servomoteurs sans ASZ - — - — - e @
Paramétrage des temps des séquences de commande ° ° ° ° — -
Validation vanne fermée (POC) ° ° ° ° e o
Controle d'étanchéité (LT) = = [= = — [ =
Entrée du contrdle d'étanchéité (LT) MARCHE / ARRET --- e eem e eem e
*) Sur demande uniquement
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Tension secteur 230 V~ e o o o e o o o
Pour fonctionner avec un LME71.000A2 1= 1= 1= 1= 1= 1= |
Pour fonctionner avec un LME72.000A2 1= 1= 1= 1= 1= 1= |
Pour fonctionner avec un LME73.000A2 ¢ o6 o o o o o o
Programme fioul braleur a air soufflé OCI1I=1=1=1"1"1" 1=
Programme gaz brileur a air soufflé - e e e e o o o
Programme gaz braleur atmosphérique = 1= 1=1= 11" 1" 1
1 allure ou modulant a 1 allure e o o o e o o o
2 allures ou modulant a 1 allure ® o — -— e o o o
Brdleur d’allumage simultané ou en alternance ¢ — o o — 6 o o
Modulant par servomoteur (régulation pneumatique ou mécanique e o6 o6 o o o o o
combinée combustible/air
Modulant par ventilateur PWM (régulation pneumatique combinée 1111111
combustible/air)
Régulation de vitesse de ventilateur ou commande de vitesse de == o= o= o= o= fe= f o= o=
ventilateur par signal analogique ou signal pas-a-pas 3 points
Commande de servomoteur par signal analogique ou signal pas-a-pas 3 ¢ o o6 o - & o -
points pour servomoteurs avec ASZ
Signal pas-a-pas 3 points pour servomoteurs sans ASZ Ol1=1=1"1° 1= 1C o
Paramétrage des temps des séquences de commande ¢ o6 o o o o o o
Validation vanne fermée (POC) ¢ o o o o o - o
Contréle d'étanchéité (LT) —- e e -— o e o o
Entrée du controle d'étanchéité (LT) MARCHE / ARRET — 0 11 1 11
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3.3 Affichage-/unités d’exploitation et accessoires

AZL21.00x9

N° article: BPZ:AZL21.00x9

Terminal d'affichage et d'exploitation, unité externe pour
différents types de montage avec LCD, 8 places, 5 touches,
interface BCI vers le LME7, type de protection IP40.

Voir fiche produit N7542

AZL23.00x9

N° article: BPZ:AZL23.00x9

Terminal d'affichage et d'exploitation, unité externe pour
différents types de montage avec LCD, 8 chiffres, 5 touches,
interface BCI vers le LME7, protection mécanique IP54.
Voir fiche produit N7542

SIEMENS €
== |
ﬁ
,\! e

v . |
‘Vsﬁ‘""‘“ Ly b
e dn b

.

"t

Incorporé dans le LME7

3 couleurs LED, bouton de déverrouillage (bouton info), 3
autres boutons pour opération en contact avec affichage
segment 3x7

AGV50.100

N° article: BPZ:AGV50.100

Le cable de données vers I'AZL2, avec connecteur RJ11,
longueur de cable 1 m, Lot de 10 arbres
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3.4 Sondes de flamme
QRA2 (uniquement LME71 / LME73)

Sonde de flamme UV pour le contréle des flammes de gaz et
flammes fioul jaunes/bleues, de méme que contréle des
étincelles d’allumage. Réalisation encapsulée en plastique,
métallisée pour éviter chargement statique dans le débit d’air
de la soufflerie, éclairage latéral.

Voir fiche produit N7712

QRA4 (uniquement LME71 / LME73)

Sonde de flamme UV pour le contréle des flammes de gaz et
flammes fioul jaunes/bleues, de méme que contréle des
étincelles d’allumage. Boitier en métal, éclairage frontal.

Voir fiche produit N7711

QRA10 (uniquement LME71 / LME73)

Sonde de flamme UV pour le controle des flammes de gaz et
flammes fioul jaunes/bleues, de méme que contrdle des
étincelles d’allumage. Boitier de la sonde en moulage par
injection aluminium avec douille filetée 1, et possibilité de
raccordement pour I'air frais.

Voir fiche produit N7712

QRB1

Sonde a photorésistance pour coffrets de sécurité Siemens,
pour la surveillance du spectre visible des flammes de fioul.

La sonde QRB1 est principalement utilisée avec des coffrets
de sécurité pour brileurs de faible puissance.

Voir fiche produit N7714.

\Z\

QRB3

Sonde a photorésistance pour coffrets de sécurité Siemens,
pour la surveillance du spectre visible des flammes de fioul.

La sonde QRB3 est principalement utilisée avec des coffrets
de sécurité pour brdleurs de faible puissance.

Voir fiche produit N7714.

QRB4

Sonde de flamme jaune pour coffrets de sécurité Siemens,
pour la surveillance du spectre visible des flammes de fioul.
La sonde QRB4 s'utilise avec les coffrets de sécurité pour
braleur a fioul en fonctionnement intermittent.

Voir fiche produit N7720.

e

QRC

Sonde de flamme pour coffrets de sécurité Siemens, servant
a la surveillance des flammes jaunes ou bleues de brlleurs
a fioul ou a gaz. La sonde QRC est principalement utilisée
avec des coffrets de sécurité pour brileurs de faible
puissance.

Voir fiche produit N7716.

Eclairage frontal :

Eclairage latéral :

Sonde d’ionisation

Sonde de flamme pour coffrets de sécurité Siemens, servant a

la surveillance des flammes de gaz.
Hors fourniture Siemens

\
N\
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3.5 Servomoteurs

SQN3

Servomoteurs électriques pour volets d'air et vannes de
régulation sur brileurs a fioul et gaz de faible et moyenne
puissance.

Couple de maintien / temps 0,8 Nm/4,5s
de marche jusqu’a 3 Nm/30 s

Voir fiche produit N7808

SQN7

Servomoteurs électriques pour volets d'air et vannes de
régulation sur brdleurs a fioul et gaz de faible et moyenne
puissance.

Couple de maintien / temps 0,7 Nm/4 s
de marche jusqu'a 2,5 Nm/30 s

Voir fiche produit N7804

SQM40/SQM41

Servomoteur pour clapet a air et vanne de régulation sur
brdleur a fioul et gaz de moyenne et grande puissance, avec
autorisation UL.

Couple de maintien / temps de 5Nm/15s
marche jusqu’a 10 Nm/30 s

Voir fiche produit N7817.

SQM5

Servomoteur pour clapet a air et vanne de régulation sur
brdleur a fioul et gaz de moyenne et grande puissance, avec
autorisation UL.

Couple de maintien / temps de 10 Nm/15 s
marche jusqu’a 40 Nm/60 s

Voir fiche produit N7815

3.6 Pressostats

QPLx5

Pressostats destinés a la surveillance de la pression des
gaz ou de l'air.

Voir fiche produit N7221

3.7 Fiche aveugle pour RJ11

Fiche aveugle

Pour fiche modulaire a 6 poles (RJ11)
Recommandation de fournisseur

Fa. Molex, numéro de commande : 085 999 3256
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3.8 Kit de fiches pour LME7

AGG3.710

N° article: BPZ:AGG3.710

Kit de fiches complet

RASTS5 et RAST3,5

Emballage individuel

Voir liste C7105 (74 319 0642 0)

Exemple : Borne X5-03

AGG3.720 ] a
N° article: BPZ:AGG3.720 , ‘N .2
10 Kits de fiches standard complets "!! *_ﬂ f
RAST5 et RAST3,5
Emballage sachet de 10 piéces pour chaque type de fiche
Voir liste C7105 (74 319 0642 0)
AGG9 Exemple : X5-03
Les connecteurs individuels sont conditionnés en :
emballages de 200 unités. ‘7\, ,"" ]

&'l y

AL
N° article Type Type de Borne
connecteur
BPZ:AGG9.201 AGG9.201 RAST5 X2-09B
BPZ:AGG9.203 AGG9.203 RAST5 X3-02
BPZ:AGG9.209 AGG9.209 RAST5 X10-06
BPZ:AGG9.301 AGG9.301 RAST5 X2-01
BPZ:AGG9.302 AGG9.302 RAST5 X2-03
BPZ:AGG9.304 AGG9.304 RASTS5 X4-02
BPZ:AGG9.306 AGG9.306 RAST5 X5-01
BPZ:AGG9.309 AGG9.309 RAST5 X6-03
BPZ:AGG9.310 AGG9.310 RAST5 X7-01
BPZ:AGG9.311 AGG9.311 RAST5 X7-02
BPZ:AGG9.313 AGG9.313 RAST5 X9-04
BPZ:AGG9.401 AGG9.401 RAST5 X2-02
BPZ:AGG9.403 AGG9.403 RAST5 X5-03
BPZ:AGG9.405 AGG9.405 RASTS5 X7-04
BPZ:AGG9.501 AGG9.501 RAST5 X3-04
BPZ:AGG9.504 AGG9.504 RAST5 X10-05
BPZ:AGG9.601 AGG9.601 RAST5 X2-09A
BPZ:AGG9.822 AGG9.822 RAST3,5 2 poles
BPZ:AGG9.831 AGG9.831 RAST3,5 3 pbles
BPZ:AGG9.841 AGG9.841 RAST3,5 4 poles
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3.9 Service-Outils

OCl410

N° article: BPZ:0CI410

Interface entre coffret de sécurité et PC

Permet I'affichage, le traitement et 'enregistrement de
parameétres de réglage sur place a l'aide du logiciel ACS410
Voir fiche produit N7616

ACS410
N° article: BPZ:ACS410

Logiciel PC pour paramétrer et visualiser le coffret de sécurité.

Voir documentation logiciel J7352
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A

4 Caractéristiques techniques
4.1 Appareil de base LME7

Tension secteur 120 V~ 230 V~

Fréquence 50 /60 Hz 50/60 Hz

Fusible externe (Si) 6,3 A max., a fusion 6,3 Amax., a
lente fusion lente

Prudence !

Risque d’endommager les contacts !

Si le fusible externe (Si) a fondu par suite d’une surcharge ou d’un court-
circuit sur les bornes, le LME7 doit étre changé.

Consommation

<10 W, typique | <10 W, typique

Isolement électrique

I avec des composants selon II et 111
conformément a DIN EN 60730-1

Type de protection mécanique

IPOO

Remarque :

L’indice de protection IP40 selon DIN EN
60529 pour les coffrets de sécurité doit étre
garanti par un montage correct par le fabricant
du bridleur ou de la chaudiére.

Tension de tenue aux chocs
Catégorie Il (EN 60664)

e LME7

e Distances d’isolement

4 kV
2,5 kV en raison des mesures de limitations
de la tension

Degré d’encrassement

2 selon EN 60730-1

Classe de logiciel

Classe C selon DIN EN 60730-2-5:2011
Structure a 2 canaux

Temps de réaction en cas de Max. 1 s
défaillance de flamme
Position de montage autorisée Quelconque

Poids

Environ 490 g
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4.2 Charge des bornes Entrées

Alimentation secteur : le courant d’entrée de I'alimentation secteur dépend de I'état

de fonctionnement du LME?7.

Sous-tension UsSecteur 120 V~ i USecteur 230 V~
e Mise hors circuit depuis le régime en <75V~ : 165V~

cours en présence de tension :

secteur
e Redémarrage en cas de 2100 V~ : 2195 V~

dépassement de la tension secteur

Les entrées de signalisation de déverrouillage a distance (borne X2 03 broche 1), de
régulateur de température ou de thermostat de sécurité (borne X5-03 broche 1), de
régulateur de puissance (borne X5-03 broche 2 / broche 3), de contact POC / CPI
(borne X2-02 broche 4), de pressostat (borne X5-01 broche 2), de pressostat air
(borne X3-02 broche 1), de servomoteur (borne X2-09 broche 4) servent a la
surveillance du systeme et demandent une tension d’entrée avec référence a la

tension secteur.
e Borne X3-04 broche 1 et broche 2 :
Entrée chaine de sécurité

Cf. rubrique «Charge des bornes, sorties»

e Courants et tensions d'entrée

- UeMax UN +10 % - UN +10 %

- UeMin UN -15 % : UN-15%

- leMax 1,5 mA créte : 1 mA créte
(valeur de créte) (valeur de créte)

- leMin 0,8 mA créte © 0,5 mA créte

(valeur de créte) : (valeur de créte)

e Recommandations pour les
matériaux des contacts des capteurs
externes (pressostat air, Pmin,
Pmax, etc.)

Contacts en argent, dorés

e Comportement transitoire / de
rebond
- Temps de rebond admissible des
contacts lors de
I'enclenchement/déclenchement

50 ms max.
(apres le temps de rebond, le contact doit
étre fermé ou ouvert en permanence).

e UN 120 V~ - 230 V~
e Reconnaissance de tension
-EN >60 V~ i >120 V~
- HORS <40 V~ : <80 V~

Borne X65 : entrée analogique

0..10V-/0/4...20 mA-/0...135 Q
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4.3 Charge des bornes Sorties

Somme des charges des contacts :

e Tension nominale 120 V~ 50/60 Hz 230 V~ 50/60 Hz

e Borne X3-04 : courant d’entrée 5 A max. 5 A max.
LME7
Remarque

Le courant d’entrée du LME7 sur la borne X3-04 broche 5 passe également par la
chaine de sécurité borne X3-04 broche 1 / broche 2.

L’alimentation en tension dans LME7 vers le moteur de ventilateur, le transformateur
d'allumage, les vannes de combustible et les servomoteurs est interrompue dés que
'un des composants ouvre le circuit électrique de la chaine de sécurité.

Charge des contacts individuels :

Borne X2-01 broche 3 : moteur de
ventilateur

e Tension nominale

e Courant nominal

e Facteur de puissance

120 V~ 50/60 Hz
2A

(15 A pour max.
0,5s)

Coso >0,4

230 V~ 50/60 Hz
2A
(15 Amax. 0,5 s)

Cosp >0,4

Borne X2-02 broche 3 : POC/CPI ou moteur de ventilateur PWM
ligne de combustible, voir documentation d’utilisation A7105.x)

e Tension nominale

e Courant résiduel
e Facteur de puissance

A

Prudence !

120 V~
50/60 Hz
2A

Cosop >0.4

(en fonction de la

230 V~
50/60 Hz
2A

Cosg >0.4

Ne pas dépasser la charge électrique maximale admissible !

Si la borne X2-02 broche 3 est utilisée comme raccord d’alimentation
du moteur de ventilateur PWM, il est interdit de raccorder un autre
moteur a la borne X2-01 broche 3.

Borne X2-03 broche 3 : sortie d’alarme

e Tension nominale
e Courant nominal
e Facteur de puissance

120 V~ 50/60 Hz
1A

Coso >0,6

230 V~ 50/60 Hz
1A

Coso >0,6

Borne X2-09 broche 7 : sortie contact de relais K2/2 (sortie auxili

e Tension nominale
e Courant nominal
e Facteur de puissance

120 V~ 50/60 Hz
1A
Cosp >0.4

aire)
230 V~ 50/60 Hz
1A
Cosop >0.4

Borne X3-04 broche 2 : chaine de sécurité

e Tension nominale
e Somme des courants
e Facteur de puissance

120 V~ 50/60 Hz
2A
Cosop 20,4

230 V~ 50/60 Hz
2A
Cosop 20,4

Borne X4-02 broche 3 : transformateur d’allumage

e Tension nominale
e Courant nominal

120 V~ 50/60 Hz
2A

230 V~ 50/60 Hz
2A

e Facteur de puissance Cosop >0,4 Cosp >0,4
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Borne X6-03 broche 3 : vanne de sécurité

Tension nominale
Courant nominal
Facteur de puissance

120 V~ 50/60 Hz
1,5A
Cosg 20,6

230 V~ 50/60 Hz
1,5A
Coso 20,6

Borne X7-01 broche 3 : vanne de combustible ou vanne pilote (en fonction de la

ligne de combustible, voir documentation d’utilisation A7105.x)

Tension nominale
Courant nominal
Facteur de puissance

120 V~ 50/60 Hz
1A
Cosop >0.4

230 V~ 50/60 Hz
1A
Cosop >0.4

Borne X7-02 broche 3 : vanne de combustible (en fonction de la ligne de combustible,

voir documentation d’utilisation A7105.x)

Tension nominale
Courant nominal

120 V~ 50/60 Hz

230 V~ 50/60 Hz

- Controle d’étanchéité inactif 2A 2A
- Controle d’étanchéité actif 1A 1A
e Facteur de puissance Cosg >0,4 Cosg >0,4

Borne X7-04 broche 4 : vanne de combustible ou vanne pilote (en fonction de la

ligne de combustible, voir documentation d’utilisation A7105.x)

- Controle d'étanchéité inactif
- Controle d'étanchéité actif

Tension nominale
Courant nominal

Facteur de puissance

120 V~ 50/60 Hz

2A
1A
Cosg >0.4

230 V~ 50/60 Hz

2A

1A
Cosg >0.4

Remarque :
O d

Lorsque I'on active le controle d'étanchéité (par ex. en cas de mise hors
service), la charge sur les bornes des vannes est limitée. Si I'on ne limite
pas la charge sur les bornes, la durée de vie théorique des contacts est
atteinte a environ 100 000 cycles de démarrage du brdleur.
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4.4 Longueur de céble

Borne X2-01 : moteur de ventilateur Max. 30 m (100 pF/m), sans blindage

Borne X2-02 : Entrée multifonctions Max. 30 m (100 pF/m), sans blindage
(contact POC, contrble d’étanchéité par

pressostat), voir documentation

d’utilisation A7105.x

Borne X2-03 broche 1/ 2 : déverrouillage Max. 30 m (100 pF/m), sans blindage
a distance (posé séparément)

Borne X2-03 broche 2/ 3 : alarme Max. 30 m (100 pF/m), sans blindage
Borne X3-02 : Pressostat air Max. 30 m (100 pF/m), sans blindage
Borne X3-04 broche 1/ 2 : chaine de Max. 30 m (100 pF/m), sans blindage
sécurité

Borne X3-04 broche 3... 5: Max. 100 m (100 pF/m)
raccordement au réseau

Borne X4-02 broche 1... 3: Max. 30 m (100 pF/m), sans blindage
transformateur d’allumage

Borne X5-01 : pressostat-min. Max. 30 m (100 pF/m), sans blindage
Borne X5-03 broche 1... 4 : régulateur de Max. 30 m (100 pF/m), sans blindage
puissance

Borne X6-03 broche 1... 3 : vanne de Max. 30 m (100 pF/m), sans blindage
sécurité

Borne X7-01 broche 1... 3/ X7-02 broche Max. 30 m (100 pF/m), sans blindage
1...3/ X7-04 broche 1...4 : vanne de
combustible

Borne X7-01 broche 1...3 / X7-04 broche Max. 30 m (100 pF/m), sans blindage
1...4 : vanne pilote

Borne X9-04 : Entrée multifonctions Max. 30 m (100 pF/m), sans blindage
(contrdle d’étanchéité par pressostat),
voir documentation d’utilisation A7105.x

Borne X10-05 / X10-06 Sonde de flamme Voir chapitre Surveillance de flamme

Borne X56 : afficheur, interface BCI Pour utilisation sous le capot du brileur
ou dans I'armoire électrique
Max. 1 m (100 pF/m), sans blindage

Borne X65 : entrée analogique du Max. 30 m (100 pF/m), blindé
régulateur de puissance <10 m, utiliser un circuit sans blindage
Borne X66 : signal de retour de Max. 30 m (100 pF/m), sans blindage

potentiométre de servomoteur

Borne X76 : moteur de ventilateur PWM  Max. 30 m (100 pF/m), sans blindage

Indications selon EN 60730-1
Type de coupure ou d'interruption pour chaque circuit électrique

Microcoupure 1 pole
Fonctionnement Type 2B
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4.5 Servomoteurs

Fermeture / position d'allumage /
ouverture borne X2-09 broche 1,
borne X2-09 broche 2,

borne X2-09 broche 3

e Tension nominale

e Courant nominal

pour 1 million de
cycles de
manceuvre

120 V~ 50/60 Hz
0,1A

pour 1 million de
cycles de
manceuvre

230 V~ 50/60 Hz
0,1A

e Facteur de puissance Coso >0,6 Coso >0,6
Sortie K2/2 X2-09, broche 7 120 V~, 50/60 Hz 230 V~, 50/60 Hz
e Courant nominal Max. 1 A Max. 1 A

e Facteur de puissance Coso >0,4 Cosop >0,4

Retour sur I'entrée X2-09, broche 8 sur le LME7 fonction de la charge électrique du
contact de commutation du servomoteur utilisé (par ex. came V2) !

4.6 Sections de ligne

Les sections de cables d’alimentation secteur (L, N, PE) et, le cas échéant, celles des
cables de la chaine de sécurité (thermostat limiteur de sécurité, manque d’'eau, etc.)
doivent étre dimensionnées pour des courants nominaux en fonction du fusible externe
choisi. Les sections de ligne des autres conducteurs doivent étre dimensionnées en
fonction du fusible de protection du LME7 (max. 6,3 AT).

Prudence !

Risque d’endommager les contacts !

Si le fusible externe (Si) a fondu par suite d’une surcharge ou d’un court-
circuit sur les bornes, le LME7 doit étre changé.

Section de ligne minimale

0,75 mm?2

(a un ou plusieurs fils, selon VDE 0100)

Les isolations de cable doivent étre adaptées aux différents aux températures et a

I'environnement des appareils.

34/119
Smart Infrastructure Information produit LME?7... CC1P7105fr
4 Caractéristiques techniques 24.07.2020



4.7 Connecteur RASTS5

Caractéristiques Effort d’insertion / contact <4 N
mécaniques Effort d’extraction / contact >1N
Couple de serrage / vis 0,5 Nm selon DIN EN 60335-1
Contact par lame d’interrupteur a fiches 6,3 x 0,8 mm selon DIN EN 46244
plates Embase de contacts selon standard
RAST5
Sections de raccordement de conducteur sur raccord vissé
e Conducteur tressé Section max. 2,5 mm?
e Conducteur tressé avec embout Section max. 2,5 mm?
e Longueur de dénudage Env. 8 mm
4.8 Connecteur RAST3,5
Caractéristiques Sections de raccordement de conducteur sur raccord vissé
mecaniques e Conducteur tressé souple Section
Min. 0,14 mm?2
Max. 1,5 mm?
e Conducteur tressé souple avec embout ~ Section
Min. 0,25 mm?
Max. 1 mm?
e Longueur de dénudage Env. 7 mm
e Couple de serrage / vis 0,25 Nm

4.9 Cable de sighaux AGV50

4.9.1 AZL2 — Interface BCI

Cable de signaux

Couleur blanc

Sans écran

Conducteur 4 x 0,141 mm?
Avec prise RJ11

Longueur de céble
- AGV50.100

1m

Lieu d'utilisation

4.10 Cache pour RJ11

Sous le capot du brlleur (mesures
supplémentaires nécessaires pour SKII EN
60730-1)

Cache

Pour prise modulaire 6 pdles (RJ11)

Fournisseur

Conseil :
Constructeur Molex
Référence: 085 999 3256
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4.11 Conditions ambiantes

Stockage

Conditions climatiques

Conditions mécaniques
Plage de températures

Humidité

EN 60721-3-1:1997
Classe 1K3

Classe 1M2
-40...+70 °C

<95 % h.r.

Transport

Conditions climatiques

Conditions mécaniques
Plage de températures

Humidité

EN 60721-3-2:1997
Classe 2K3

Classe 2M2
-40...+70 °C

<95 % h.r.

Fonctionnement
Conditions climatiques
Conditions mécaniques
Plage de températures
Humidité

Altitude d’installation

EN 60721-3-3:1994
Classe 3K3

Classe 3M2
-40...+60 °C

<95 % h.r.

Au maximum a 2 000 m au-dessus du

niveau de la mer

Avertissement

Eviter tout contact avec des condensats, du givre et de I'eau !

Le non-respect de cette consigne risque de compromettre les fonctions de
sécurité et d’entrainer un danger de choc électrique.

36/119

Smart Infrastructure

Information produit LME?7...
4 Caractéristiques techniques

CC1P7105fr
24.07.2020



4.12 Surveillance de flamme par sonde d'ionisation

4.12.1 Sonde d’ionisation

Tension de marche a vide sur la borne de 300 V~
la sonde d'ionisation (ION)
(borne X10-05 broche 2)

Avertissement
A ¢ Protéger la sonde d'ionisation contre les contacts (risque de choc électrique)
¢ En cas de surveillance du courant d'ionisation dans des réseaux non mis a la
terre, reliez la borne X10-05 broche 1 a la masse du brileur.

Courant de court-circuit 1 mA~ max.
Courant de sonde requis 1 yA— min, affichage environ 20 %
Courant de sonde admissible 40 pA- max., affichage environ 100 %

Longueur admissible de la ligne de sonde 30 m (100 pF/m), non blindé
(cable normal, posé séparément )

") La pose sous forme de cables a plusieurs fils n'est pas admissible

Remarque :
A une capacité (longueur) de ligne de sonde croissante correspond une baisse de
tension sur I'électrode d'ionisation et par conséquent du courant de sonde. Si le cable
est trés long et la flamme a résistance élevée, I'utilisation d'une ligne a faible capacité
< (par ex. cable plat) peut étre nécessaire. Méme si des mesures ont été prises pour
compenser les influences négatives possibles de I'étincelle d'allumage sur le courant
d'ionisation, il faut veiller a ce que le courant de sonde minimal requis soit établi dés la
phase d'allumage. Si cela ne n'est fait, inverser la polarité du transformateur d'allumage
primaire et/ou changer les électrodes de place.

Valeur de seuil pour surveillance de la flamme avec ionisation

- Empéchement de démarrage Intensité (paramétre 954) env. 12%
(lumiére parasite)
- Service Intensité (paramétre 954) env. 13%

Parametre Fonction

954 Intensité de flamme

Entrée ionisation
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90 ——
80

Bild 415fr/1211
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Illustration 3: Entrée ionisation avec AC 120 V/AC 230 V

Schéma de R __LME... | Affectation des raccordements de
raccordement I \ == ! LME7 :
ION[o — —2 % = ‘ ION Borne X10-05 broche 2 entrée du
‘ > —_ signal de flamme d’ionisation
8 [——]
=] |
7105223/1218
Circuit de mesure du courant Sonde d'ionisation
de sonde
LME?7...
X10-05/2
X10-05/1
7105v01/0709
Illustration 4 : Circuit de mesure de la sonde d'ionisation
Légende
C Condensateur électrolytique 100...470 pF; 10...25 V-
ION Sonde d'ionisation
M Microamperemetre Ri max. 5000 Q
Avertissement
Il n'est pas permis d'utiliser simultanément un QRA et une sonde d'ionisation.
Le non-respect de cette consigne risque de compromettre les fonctions de
sécuriteé.
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A

412.2 QRA2/ QRA4/ QRA10 (uniguement LME71 / LME73)

Prudence !

En cas d’utilisation de tubes UV QRA2 / QRA4 ou QRA10 pour la surveillance de
flamme sur LME7, il faut veiller a ce que le coffret de sécurité soit en
permanence sous tension (EN 298), afin que le systéme puisse détecter les
défauts de sonde pendant la mise en marche et la mise hors service. En régle
générale, le systéme est utilisé en fonctionnement intermittent avec une sonde
de flamme QRA. Si ces précautions ne sont pas respectées, les fonctions de
sécurité risquent d’étre altérées.

Caractéristiques techniques : voir fiche produit N7712, Sonde de flamme UV
QRA2/QRA10.

Caractéristiques techniques : voir fiche produit N7711, Sonde de flamme UV
QRAA4.

Valeur de seuil pour surveillance de la flamme avec QRA

- Empéchement de démarrage Intensité (parametre 954) env. 12%
(lumiére parasite)

- Service Intensité (paramétre 954) env. 13%

Tension de fonctionnement 280V~ +15%

Fréquence 50...60 Hz +6 %

Courant de sonde nécessaire en 70 pA min.

fonctionnement

Courant de sonde admissible en
fonctionnement 700 pA max.

Longueur admissible de la ligne de sonde

(cable normal, posé séparément ) 100 m maximum, sans blindage

") La pose sous forme de cables a plusieurs fils n'est pas admissible

Parametre Fonction

954 Intensité de flamme
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Schéma de 1‘—7;7—7——:———1
raccordement * I 2 m—= | QRA +
e 2| & || | == QRA-
T oszanms
Circuit de mesure du courant Sonde de flamme UV QRA
de sonde
q =
© ©
o O
L
M |- + . X X LME?7... |
A
N1/ e
- C
[— F
QRA.. 7105v02/0309
lllustration 5 : Circuit de mesure QRA
Légende
A Incidence lumineuse
C Condensateur électrolytique 100...470 pF; 10...25 V-
M Microampéremeétre Ri max. 5000 Q
Avertissement
¢ L'entrée QRA n'est pas protégée contre les courts-circuits.
Un court-circuit sur borne X10-06 broche 2 par rapport a la terre peut détruire
I'entrée QRA
s |l n'est pas permis de faire fonctionner simultanément une QRA et une sonde
d'ionisation. Le non-respect des ces consignes risque de compromettre les
fonctions de sécurité
s Pour la détection du vieillissement des tubes UV, le LME7 doit étre branché
en continu sur I'alimentation secteur. Si ces précautions ne sont pas
respectées, les fonctions de sécurité risquent d’étre altérées.
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4.12.3 QRB1/QRB3/ QRB4

Tension de marche a vide a la borne pour Environ 5 V-
QRB4 (X10-05, broche 3)

Courant de sonde requis, en Min. 20 pA (affichage d’intensité env.
fonctionnement 35 %)

Courant de sonde admis, en Max. 60 pA (affichage d’intensité env.
fonctionnement 100 %)

Longueur admissible de la ligne de sonde  Max. 3 m (conducteur-conducteur
(cable normal, posé séparément ') 100 pF/m)

") La pose sous forme de cables a plusieurs fils n'est pas admissible

Remarques
e La capacité de ligne croissante entre le raccordement de la QRB et la phase du
secteur « L » affecte la sensibilité. La pose séparée des cables doit étre respectée
¢ Avant d'utiliser une QRB1B et QRB3S a forte sensibilité, il faut évaluer précisément
la nécessité.
e Raccordement des fils de la sonde QRB4.
Fil bleu de la sonde QRB4 sur la borne X10-05, broche 4.
Fil noir de la sonde QRB4 sur la borne X10-05, broche 3.
Sinon la sonde QRB4 n’est pas fonctionnelle.

Contréle de l'intensité de flamme sur ’AZL2 ou par affichage LED interne (courant de
flamme, FL2).

Le courant de flamme maximal de sonde QRB admis est limité a env. 60 YA en raison
du systeme. L’affichage d’intensité maximale (paramétre 954 dans AZL2 ou par
affichage LED interne FL2) correspond alors a 100 %.

Valeurs de seuil pour la surveillance de flamme avec QRB
. Empéchement de démarrage
(lumiére parasite)

Intensité AZL2 (Paramétre 954) ou FL2 >10 %
Courant de flamme >10 pA
Fonctionnement, signal de flamme minimum obligatoire

Intensité AZL2 (Paramétre 954) ou FL2 >35 %
Courant de flamme env. 20 pA

e  Signalisation flamme correcte/médiocre (LED commence a clignoter en vert en

fonctionnement

Intensité AZL2 (Paramétre 954) ou FL2 env. 50 %
Courant de flamme env. 30 pA

e Signal de flamme typique en fonctionnement
Intensité AZL2 (Parameétre 954) ou FL2 260 %

e  Signal de flamme maximal en fonctionnement
Intensité AZL2 (Parameétre 954) ou FL2 <100 %
Courant de flamme env. 60 pA

Parameétre Fonction

954 Intensité de flamme
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Témoin de
fonctionnement (LED
verte)

Schéma de
raccordement

Circuit de mesure du
courant de sonde

Les valeurs du tableau sont valables dans les conditions ambiantes suivantes et
peuvent varier en cas de conditions ambiantes différentes :

e Tension secteur 230 V~

e Température ambiante 23 °C

Courant de sonde en Courant de sonde en fonctionnement :

fonctionnement : e Signal de flamme stable
e Signal de flamme instable e LED verte allumée au fixe
o LED verte clignotante
QRB <50 % >50 %
. LME...
mh S— ‘ Masse du brialeur
QRB ,| |
> X |
S [sw 3! 2 S— ‘ Signal de flamme QRB
216l gl S e i«N»pourQRB
- 5! == |
= |
7105z34fr/0321
Légende
sw  Noir
bl Bleu
. LME...
D— 1T f— ‘ Masse du braleur
= D wsl| || | = ~ Signal de flamme QRB
L’”"*ﬂ o = ‘ « N » pour QRB
- 5! == 1
' P |
7105v04r/0321
Légende
MA Microampéremeétre a courant continu avec résistance interne Ri = max. 5 kQ
continu
bl Bleu
SwW Noir
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4.12.4 QRC

Avertissement !
A Le QRC convient exclusivement au fonctionnement en 230 V~. En cas de non-
respect, les fonctions de sécurité peuvent étre altérées.

Tension de fonctionnement 230 V- (215 %)

Fréquence secteur 50...60 Hz £6 %

Courant de sonde requis, en Min. 20 pA (affichage d’intensité env.
fonctionnement 35 %)

Courant de sonde admis, en Max. 60 pA (affichage d’intensité env.
fonctionnement 100 %)

Longueur admissible de la ligne de sonde  Max. 3 m (conducteur-conducteur
(cable normal, posé séparément ') 100 pF/m)

") La pose sous forme de cables a plusieurs fils n'est pas admissible

Contréle de l'intensité de flamme sur ’AZL2 ou par affichage LED interne (courant de
flamme, FL2).

Le courant de flamme maximal de sonde QRC admis est limité a env. 60 pA en raison
du systeme. L’affichage d’intensité maximale (paramétre 954 dans AZL2 ou par
affichage LED interne FL2) correspond alors a 100 %.

Valeurs de seuil pour la surveillance de flamme avec QRC
. Empéchement de démarrage
(lumiére parasite)

Intensité AZL2 (Paramétre 954) ou FL2 >10 %
Courant de flamme >10 pA
Fonctionnement, signal de flamme minimum obligatoire

Intensité AZL2 (Parametre 954) ou FL2 >35 %
Courant de flamme env. 20 yA

e  Signalisation flamme correcte/médiocre (LED commence a clignoter en vert en

fonctionnement

Intensité AZL2 (Paramétre 954) ou FL2 env. 50 %
Courant de flamme env. 30 pA

e  Signal de flamme typique en fonctionnement
Intensité AZL2 (Parameétre 954) ou FL2 260 %

3 Signal de flamme maximal en fonctionnement
Intensité AZL2 (Parameétre 954) ou FL2 <100 %
Courant de flamme env. 60 pA

Parametre AZL2 Fonction

954 FL2 Intensité de flamme
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Les valeurs du tableau sont valables dans les conditions ambiantes suivantes et
peuvent varier en cas de conditions ambiantes différentes :

e Tension secteur 230 V~

e Température ambiante 23 °C

Témoin de Courant de sonde en Courant de sonde en fonctionnement :
fonctionnement (LED fonctionnement : e Signal de flamme stable
verte) e Signal de flamme instable e LED verte allumée au fixe
e LED verte clignotante
QRC <50 % >50 %
Schéma de ———- LME...
raccordement DS— 1 — ‘ Masse du brdleur
QRC o ‘
T> si X |
N Signal /sw 3 ‘ e == ‘ Signal de flamme QRC
N/b|+4! o == i«N»pourQRC
L/bl’<_5! —_— i « L » pour QRC
77777777 7105235fr/0321
Légende
sw  Noir
bl Bleu
br Brun
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5 Encombrements

Dimensions en mm

LME7 1088
54,4
7105m02/0510
i (D) | L
/_ 9 ¥ “FW N
=i L ~
.
—1
=
8 ® 3
32,3
[
9,65
=) ﬂ 77 7,
| gl ¥ //‘/ b
© L /,A A
A = + fnfo
OOP P .
K Punr] < &
o &
< )
N )
0
6,5
52,6 5,5
18,5 18,5
29,5
60
120
Illustration 6 : Encombrements des LME7
45/119
Smart Infrastructure Information produit LME?7... CC1P7105fr

5 Encombrements 24.07.2020



6 Fonction
6.1 Condition pour la mise en service

e Le LME7 est déverrouillé

e Tous les contacts fermés dans la ligne d'alimentation, demande de chaleur

e Pas de sous-tension

e Pressostat d'air (LP) ou validation vanne fermée (POC) en position de repos ou
Dbr1 raccordé a borne X2-02 (en fonction de la séquence du programme)

e Sonde de flamme obscurcie, pas de lumiére parasite

e Tous les contacts fermés dans la boucle de sécurité

6.2 Sous-tension

e Mise hors circuit a partir de la position de fonctionnement en cas de chute de la
tension secteur en dessous d’environ 75 V~ (si UN = 120 V~)

¢ Redémarrage lorsque la tension secteur dépasse 100 V~ environ. (si UN = 120 V~)

e Mise hors circuit a partir de la position de fonctionnement en cas de chute de la
tension secteur en dessous d’environ 165 V~ (si UN = 230 V~)

e Redémarrage lorsque la tension secteur dépasse 195 V~ environ. (si UN = 230 V~)

6.3 Intermittence controlée

En fonction du PME7, voir Documentation d’utilisation A7105.x.

Au bout de 24 h maximum de fonctionnement ininterrompu, une coupure de la régulation
est automatiquement déclenchée par le LME7, suivie d'un redémarrage.
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6.4 Programme de commande en cas de défauts

En cas de mise sous sécurité non modifiable, les sorties pour les vannes a combustible, le

moteur du brdleur et le dispositif d’allumage sont immédiatement (<1 s) déconnectées.

Cause
Coupure de la tension secteur

Baisse de tension en dessous du seuil de
sous-tension

Dépassement du seuil de sous-tension

Lumiére parasite avant le temps de
sécurité (TSA)

Lumiére parasite pendant le temps
d'attente (tw)

Pas de flamme a la fin du temps de
sécurité (TSA)

Interruption de flamme pendant le
fonctionnement

Pressostat air (LP) soudé en position de
travail

Pressostat air (LP) soudé en position de
repos

Chute de pression d'air aprés écoulement
du temps prévu (t10)

La validation vanne fermée (POC) est

ouverte a la mise en service

Pressostat min (Pmin): Défaillance en
fonctionnement

Réaction
Redémarrage

Mise hors circuit

Redémarrage

Mise sous sécurité non modifiable

Empéchement de démarrage au bout
d’environ 30 s aprés mise sous sécurité
non modifiable

Mise sous sécurité non modifiable a la fin
du temps de sécurité

En fonction du PME?7, voir Documentation
d’utilisation A7105.x.

Mise en sécurité non modifiable ou 1 x
redémarrage

Empéchement de démarrage au bout de
30 s au maximum aprés mise sous
sécurité non modifiable

Mise sous sécurité non modifiable a la fin
du temps prescrit

Mise sous sécurité non modifiable au bout
d’'un temps de défaillance 20,3 s

Mise sous sécurité non modifiable an bout
de 5 s environ aprés activation du
régulateur de température ou de pression
Mise hors service et empéchement de
démarrage

Aprés une mise en sécurité non modifiable, le LME7 reste verrouillé, la LED de
signalisation rouge s’allume au fixe. Le déverrouillage du LME7 devient immédiatement
possible. Cet état subsiste méme en cas de coupure de courant.

6.5 Déverrouillage du LME7

Aprés une mise sous sécurité non modifiable, un déverrouillage immeédiat est possible.
Appuyer sur la touche de déverrouillage (touche info) pendant 1 s (<3 s) environ. Il
n'est possible de déverrouiller le LME7 que si tous les contacts de la ligne
d'alimentation sont fermés et en absence de sous-tension.
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6.6 Limitation de redémarrage

En fonction du PME7, voir Documentation d’utilisation A7105.x.

6.6.1 Redémarrage en cas de disparition de flamme

Si la flamme disparait pendant le fonctionnement, le régulateur de température ou de
pression peut effectuer, en fonction des paramétrages du PME7, plusieurs
redémarrages par enclenchement du régulateur sinon il se produit une mise en sécurité
non modifiable. En cas de redémarrage a partir de la position de fonctionnement
(disparition de flamme), une flamme doit se former a la fin du temps de sécurité, faute
de quoi une mise en sécurité non modifiable se produit.

6.6.2 Répétition si absence de flamme a la fin du temps de

sécurite (TSA)

Si aucune flamme n’est apparue avant expiration du temps de sécurité, une mise en
sécurité non modifiable se produit.
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7 Commande, affichage, diagnostic

7.1 Exploitation
finfo

O

A [Rouge
(O |Jaune

710520410707

71052105fr/0811

visuel.

La touche de déverrouillage (touche Info) (EK) est I'élément central
pour le déverrouillage et I'activation / désactivation du diagnostic.

La LED multicolore est I'élément central d'affichage pour le diagnostic

La touche de déverrouillage (EK) et la LED se trouvent dans la zone d'exploitation.

Il existe 2 possibilités de diagnostic :

1. Diagnostic visuel : Affichage du fonctionnement ou diagnostic de la cause de panne
2. Diagnostic: Via l'interface BCI vers le terminal d'affichage et d'exploitation AZL2

Diagnostic visuel : En service normal, les différents états sont affichés par des couleurs

selon une table de codes de couleur.

7.2 Témoin de fonctionnement

Pendant la mise en service I'affichage s'effectue selon tableau :

Table des codes de la LED multicolore

Etat

Temps d'attente (tw), autres états

d'attente

Code couleur

Phase d'allumage, allumage contrélé OOOOOOOOOOO

Fonctionnement, flamme correcte

Fonctionnement, flamme
défectueuse

Lumiére parasite pendant le
démarrage du brdleur

Sous-tension
Défaut, alarme

Emission du code de dérangement,

cf. "Tableau des codes de
dérangement”

Diagnostic d'interface

OHOHOERONONO

HANANANANAR

OACACAOAOCAOA

OCACAOAOAOAO

A A AAAAAA

Couleur
Eteinte

Clignote jaune
Verte
Clignote vert

Vert-rouge

Jaune-rouge
Rouge
Clignote rouge

Clignote rouge
irréguliérement

Demande chaleur O Jaune
Nouvelle carte programme OOAOOACOACOA Jaune-jaune-
rouge
...... Permanent A Rouge
O  Eteint O Jaune
B Vert
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7.3 Diagnostic des causes de panne

Aprés une mise sous sécurité non modifiable, la LED rouge de dérangement s’allume
au fixe.

Dans cet état, on peut activer le diagnostic visuel de la cause de panne selon le
tableau des codes de panne en appuyant sur la touche de déverrouillage (touche Info)
pendant > 3 s. En appuyant a nouveau sur la touche de déverrouillage pendant plus de
3 secondes, on active le diagnostic d'interface. Si le diagnostic d'interface a été activé
par erreur (se reconnait au tremblotement rouge de la lampe témoin LED), il peut étre
désactivé par une nouvelle pression sur la touche de déverrouillage (touche Info)
pendant plus de 3 secondes. Le moment approprié pour la commutation est signalé par
une impulsion lumineuse jaune.

L'activation du diagnostic de cause de panne résulte de la séquence suivante :

Pos. Dérangement Pos. Dérangement
2 Diag. Visuel 2 o
8 e IInfo &l i IInfo \\‘Aﬂnfo
T Déverrouillage
O Pos. Dérangement <3s
. Diagnostic interface
Table code défauts
PC / Analyseur
] +— > ! !
I
S . Iinfo
LB‘
=} >3s
~ \_/
«—
lllustration 7 : diagnostic des causes de panne
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Tableau des codes de dérangement

Clignotement "rouge" de la LED Cause possible

de dérangement

Clignote 2 x

Clignote 3 x
Clignote 4 x
Clignote 5 x

Clignote 6 x

Clignote 7 x

Clignote 8 x
Clignote 9 x
Clignote 10 x

Clignote 12 x
Clignote 13 x
Clignote 14 x

Clignote 15 x

Pas de formation de flamme a la fin du temps de sécurité (TSA)

- vannes de combustible défectueuses ou encrassées

- Sondes de flamme défectueuses, encrassées ou en polarité inversée
- mauvais réglage du brdleur, pas de combustible

- dispositif d'allumage défectueux

Défaut du pressostat d'air (LP)
- chute de pression d'air aprés écoulement du temps prévu (t10)
- pressostat air (LP) soudé en position de repos

lumiere parasite au démarrage du braleur

Surveillance des temps pressostat d'air (LP)
- pressostat air (LP) soudé en position de travail

Position du servomoteur non atteinte

- défaut du servomoteur

- came mal réglée

- servomoteur défectueux ou bloqué

- erreur de raccordement

- défaut de réglage

Disparition de flamme trop fréquente en cours de fonctionnement (limitation
de redémarrage)

- vannes de combustible défectueuses ou encrassées

- sonde de flamme défectueuse ou encrassée

- mauvais réglage du brileur

Libre

Libre

Mise en sécurité non modifiable avec sortie d’alarme branchée sur borne X2-
03 broche 3 (voyant de dérangement MARCHE)

o Défaut de cablage ou défaut interne, autres défauts

Mise en sécurité non modifiable avec sortie d’alarme débranchée sur borne
X2-03 broche 3 (voyant de dérangement ARRET)

e Contact de sortie en défaut (contact collé d’un relais de sortie)

Controle d'étanchéiteé (LT)

- défaut d'étanchéité vanne de combustible V1

Contréle d'étancheité (LT)

- défaut d'étanchéité vanne de combustible V2

Erreur du controle de fermeture de la vanne par la validation vanne fermée
(POC)

Code d’erreur 215, dépend du PME7

Par exemple code de dérangement 20 : Défaut du pressostat min gaz (Pmin)
Par exemple code de dérangement 22 : Défaut du dispositif de sécurité (SK)

Pendant le diagnostic de cause de panne, les sorties de commande sont hors tension.
- Le brlleur reste déconnecté,
- L'affichage externe de défauts (AL) sur la borne X2-03 broche 3 est permanent

Le déverrouillage permet de quitter le diagnostic de cause de panne et de réenclencher le

brdleur. Appuyer sur la touche de déverrouillage (touche Info) environ 1 seconde (<3
secondes).
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8 Entrées / sorties
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lllustration 8 : entrées et sorties
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9 Schéma de raccordement pour connecteur AGG9
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lllustration 9: Schéma de raccordement LME71 — AGG9
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9.2 LME72
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lllustration 10: Schéma de raccordement LME72 — AGG9
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9.3 LME73
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lllustration 11: Schéma de raccordement LME73 — AGG9
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10 Coffret de sécurité LME7

10.1 Description des entrées et sorties

(? Remarque

Ce chapitre décrit les principales caractéristiques des entrées et sorties du LME7.
L’évaluation précise des entrées et I'activation des sorties peuvent se déduire des
diagrammes de séquence.

Entrée du signal de flamme 1‘—f><—f——LME:——j
et Sondes de flamme borne ) \ = = ‘ QRA +
My L |
X10-06 = 2l 8| |=  QRA-
T Toszanone
lllustration 12: Entrée du signal de flamme borne X10-06
Il existe les possibilités de raccordements suivants (uniquement LME71 / LME73) :
¢ (QRA2/QRA10
e QRA4
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10.2 Entrées digitales

10.2.1 Chaine de sécurité (Safety Loop) borne X3-04 broche 1 et
2

Entrée pour boucler la chaine de sécurité. Tous les contacts du capteur qui sont
connectés ici en série, coupent directement I'approvisionnement en énergie aux valves,
la soufflerie et jusqu’a I'allumage.

Les contacts suivants forment la chaine de sécurité :

- Interrupteur de braleur externe OUVERT/FERME

- Limiteur de sécurité/ limiteur de pression de la sécurité

—  Eventuellement contréleur externe de pression et/ou de température
- Interrupteur de manque d’eau

_LME..
| e | 6,3AT
Alimentation (N) | || | == = i4 /—'
Conducteur de protection (PE) ‘ = g ‘2—@
Signal d'alimentation pour chaine de sécurité ‘ = |3 i-—
N , . ‘ %) 1
Chaine de sécurité | = X |
(option pressostat-max) [ | 1 T g X @m
7105215fr/12 oS5 D |U_)
§3 <
=0

lllustration 13: Chaine de sécurité (Safety Loop) borne X3-04

Les contacts de la chaine de sécurité sont réunis pour un message chaine de sécurite,
pour le diagnostic. Un signal manquant conduit au moins a une coupure de sécurite.

Le code erreur Loc: 22 s’affiche, si aucun signal de la chaine de sécurité
(empéchement de démarrage) n'apparait avec le régulateur de puissance
(MARCHE/ARRET).

10.2.2 Sorties pour régulateur externe (MARCHE/ARRET) borne
X5-03 broche 1

L’information d’entrée interne (demande de chaleur) se forme quand la boucle de
réglage externe est fermée.

Il y a demande de chaleur, quand ce signal externe de régulateur apparait et qu’un
régulateur de puissance requiére de la chaleur suivant la configuration.

La disparition de chaleur conduit a une mise hors service du braleur. En fonction du
paramétrage, les vannes combustible sont aussitét fermées aprés expiration du temps
ou aprés avoir atteint la position de faible charge.

(? Remarque
Le brlleur peut démarrer que si cette entrée est fermée.
LME...
"L" pour commande de régulateur \ = \ L~
Commande de régulateur externe OUVERT | = =) \ A —
Commande de régulateur externe FERME | = X ‘ Vo[ Q
Commande de régulateur externe (MARCHE/ARRET) \ = ‘ T
‘ ! MARCHE/ARRET

7105218fr/0321

lllustration 14: Entrées pour régulateur de puissance externe MARCHE/ARRET borne X5-03
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Comportement en cas de
panne de pressostat gaz-min
(borne X5-01 broche 2 et 3)

10.2.3 Pressostat air borne X3-02

Entrée vers le raccordement du pressostat d’air. La pression de I'air est attendue apres
enclenchement de la soufflerie. Un manque de signal entraine un verrouillage. Le
pressostat d’air doit étre installé comme contact a fermeture.

Dans le cas ou un pressostat n'est pas nécessaire par ex. dans des applications
atmosphériques, un pont de cablage doit étre fixé a la sortie de la soufflerie (borne X3-
02 broche 1 apres borne X2-01 broche 3).

Avertissement !
L’OEM doit vérifier si le briileur peut fonctionner sans pressostat. Pour cela, il
faut éventuellement une autorisation spéciale.

|
"L" pour pressostat air (LP) ‘
Pressostat air (LP) ‘

7105z17fr/11111

Illustration 15: Pressostat air borne X3-02

10.2.4Entrée pressostat gaz-min

En cas de panne du pressostat gaz-min, une coupure de sécurité avec empéchement
du démarrage se produit, jusqu’au rétablissement du pressostat gaz-min. Pendant la
durée de I'empéchement du démarrage, la LED jaune et le dispositif de sécurité sont
actifs. Le LME7 se trouve en phase 90.
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11 Régime progressif ou modulant avec
servomoteur

11.1 Parameétres adéquats

Paramétres Signification

123 Pas minimum de réglage de puissance
259 Temps d'ouverture du servomoteur (t11) (timeout)
260 Temps de fermeture du servomoteur (t12) (Timeout)
654 Entrée analogique (potentiométre de recopie ASZxx.3x nécessaire)
0 = entrée 3 points
1=0...10V
2=0..1350Q
3=0...20mA

4 =4...20 mA avec une mise sous sécurité non modifiable et | <4 mA
(AZL2: Loc: 60)
5=4...20mA

11.1.1 Schéma de raccordement du potentiomeétre de recopie
ASZ12.33

Remarque :
Le schéma de céblage ne figure ici qu'a titre d'exemple. Il doit étre vérifié et adapté a

I'application!

PME7
Borne X66 Sens de
X66 du LMET... rotation
> B 2| £
© 2 s | s
< ‘© . ©° o
RS 51 T 5 = | =
T T 2 5 2| 2| ¢
ype = o 5
-.GC_.; = . N 9 g g
c g’% SaNxt..| a [ b [ ¢ X
= -= SQMx1..| a b c X
<D O SQNx0.| ¢ [ b [ a [ — | X
1 2 3 SQMx0..| ¢ b a X
Borne Potentiométre
(1 kOhm plastique
conducteur 90°)
[ ASZxx30
alb|c 7105d39f/ 1111
ASZ12.33

lllustration 16: Schéma de raccordement du potentiométre de recopie ASZ12.33
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11.1.2Schéma de raccordement du régulateur de puissance

(uniquement LME71/LME73)

= Remarque :

Le schéma de cablage ne figure ici qu'a titre d'exemple. Il doit étre vérifié et adapté a
I'application!

PME7
X65 X65
<<
© 2 F Es5§ g
o O] % cowx O
1 2 |8 1 2

by

0-1358. LR

lllustration 17: Schéma de raccordement du régulateur de puissance

11.2 Servomoteurs

Il est possible de raccorder des servomoteurs électriques aux LME7 pour la commande
de volets d'air et de régulation de brileurs a gaz et a fioul.

Modéles de servomoteurs possibles :

Régime ") Régime ")
Fiche progre§5|f/ A r_'nodula'nt Vl,a Potentiométre
Type . modulant via entrée signal d'entrée
produit . . ASZxx.3x
3 points analogique borne
borne X5-03 X65
SQN3 N7808 o °
SQN7 N7804 o ° °
SQM2 N7812 o °
SQM40
SQM41 N7817 ) ) )
SQM5 N7815 ° ° °
") En fonction de la séquence de programme des LME7 ou PME7
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11.3 Fonction

Le temps de cycle interne du programme d'un LME7 est d'environ 0,147 s (= 0,15 s).
Lors de chaque séquence du programme, les entrées sont interrogées et les sorties
commutées en conséquence.

1.4 Entrées du régulateur de puissance
11.41 Entrée 3 points borne X5-03

L'entrée du régulateur de puissance est évaluée au moyen d'une régle de 2 sur 3, ce
qui signifie qu'il faut qu'un signal de MARCHE ou d'ARRET soit détecté sur au moins
deux cycles consécutifs pour entrainer la commande correspondante sur les sorties du
servomoteur. Une fois cette condition remplie, il faut que le signal de MARCHE ou
d'ARRET détecté soit présent pendant au moins 0,3 seconde et au plus 0,45 secondes
pour provoquer une modification du signal en sortie du LME?7.

11.4.2Entrée analogique borne X65 (uniquement LME71/LME73)

Le LMEY traite les signaux d'entrée analogique au moyen d'un convertisseur
analogique/digital 8 bits.

11.4.3 Sélection de I'origine de la puissance prescrite entrée
analogique/entrée 3 points (parameétre 654)
(uniquement LME71/LME73)

Les signaux d’entrée suivants peuvent étre sélectionnés et traités via le parameétre 654 :

e Entrée 3 points (potentiométre de recopie ASZxx.3x nécessaire / en fonction de la
séquence du programme))

10V

L1350

.20 mA

..20 mA avec une mise sous sécurité non modifiable et | <4 mA (AZL2: Loc: 60)

.20 mA

e o o o o
hprOOO

11.4.4 Sortie servomoteur borne X2-09

Les servomoteurs sont commandés directement via l'alimentation du LME7.

11.4.5 Réglage du temps de marche maximal du servomoteur
(parameétre 259 / 260 Timeout)

Les paramétres 259 / 260 permettent de régler le temps de marche du servomoteur en
fonction du modéle utilisé. Le temps spécifié doit correspondre au moins au temps
nécessaire pour que le servomoteur passe de la position fermée a la position de
charge nominale (par exemple 30 secondes pour 90° ou plus longtemps). Si le
servomoteur n'atteint pas sa position dans le temps imparti, le LME7 provoque une
position de dérangement.
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11.5 Régime progressif / modulant via entrée 3
points borne X5-03

Une impulsion de commande dure au moins 147 ms.
11.51 Résolution maximale possible

La résolution maximale possible via I'entrée 3 points borne X5-03 est calculée selon la
formule type suivante :

Plage de fonctionnement en degré angulaire x 0,147 s
= résolution maximale possible en
Temps de marche (en secondes) degré angulaire

Exemple : servomoteur, temps de positionnement de 30 secondes pour 90°

90°x 0,147 s
------------------- =0,441°=0,5°
30s

11.6 Régime modulant via le signal d'entrée
analogique borne X65 (uniquement
LME71/LME73)

11.6.1 Résolution maximale possible

Résolution maximale possible, voir chapitre Réglage du pas de réglage de puissance
minimal (zone neutre) (parameétre 123) en régime modulant via le signal d'entrée
analogique borne X65.

11.6.2 Normalisation de la plage de modulation

Le signal d'entrée analogique est normalisé dans la plage de modulation.

Par conséquent, la position en charge partielle correspond a 0 % de puissance
prescrite = signal d'entrée 0 V/ 0 mA /4 mA /0 ; La position en charge nominale

correspond a 100 % de puissance prescrite = signal d'entrée de 10 V /20 mA / 135.

La plage de modulation en degré angulaire correspond a la plage angulaire entre la
position en charge partielle et la position en charge nominale.

Calcul : Position en charge nominale - position en charge partielle = plage de
modulation
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11.7

Réglage du pas de réglage de puissance

minimal (zone neutre) (parameétre 123) en

régime modulant via le signal d'entrée

analogique borne X65 (uniquement
LME71/LME73)

L’allure de puissance minimale doit étre supérieure au pourcentage de résolution
maximale sur 'ensemble de la plage de modulation et en fonction du temps de course
du servomoteur (protection contre I'oscillation).

Valeurs typiques du servomoteur et réglages :

Servomoteur - Indications

Position de came a faible
charge en degrés (°)

o

20
20
20

20

20

20

20

20

Position de came a charge
nominale en degrés (°)

©

0

© © © © © © © © © © O
O O O O O O o o o o o

135
135
135
135

Plage de travail maximale
en degrés (°)
Temps de course du

© © © © © © © © © © © ©
O O O O O O O o o o o o

135
135
135
135

()

teur en secondes

o1 servomo

D W = OO W =~
o O o1 © O

12,5
24
50

12,5
24
50
45
45
38
38

Parameétre

Valeur de réglage du
paramétre 123 en

= A N, N
o W =~ O W -

2,4
1,5
1,1
2,4
1,5
1,1
1,1
1.1
1,2
1,2

pourcentage (%)

Nombre typique d’ étapes

(entre les positions de
came a faible charge /

A A b OO BN =2 0 WODN PP ODN O PMMDN
O N W O O © © -~ N D WO W -~ 00 W N

charge nominale)

Commentaire

Temps de course du servomoteur a la fréquence
secteur de 50 Hz

Temps de course du servomoteur a la fréquence
secteur de 60 Hz

Temps de course du servomoteur a la fréquence
secteur de 50 Hz

Temps de course du servomoteur a la fréquence
secteur de 60 Hz
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Limites d’application / exemples d’application

Régulateur a
commande 3 points

—
13

Régulateur avec
commande analogique

D |—»

4..20 mA
DCO0..10V
0...135 Ohm

7105220fr/0912

LME71

Application

Commande de

LME73

servomoteur par LME73

—OR

7105219fr/0912

Commande de

LME73

servomoteur par LME73

:O%

LME73

Potentiométre de signalisation

Vanne de combustible

7105221fr/0912 g }-—-— Libération

Régulateur

Commande
de servomoteur

O\
t

4..20 mA
DCO0...10V
0...135 Ohm

Remarque :

Résolution typique

- Longueurs d’impulsion
min. 150 ms

- environ 0,5°

- pour un temps de course
de 30 s 0...90° a 50 Hz

Voir tableau Valeurs typiques
du servomoteur et réglages.

- environ. 2...3°
- pour un temps de course
de 30 s 0...90° a 50 Hz

Résolution en fonction du
régulateur.

-0.5..2°/05...3°
- pour un temps de course
de 30 s0...90° a 50 Hz

Degré de modulation
typique

1:30/1:50

Pour chaleur de chaudiére et
de processus industriel

1:10/1:15

Pour chaleur de chaudiere et
de processus industriel avec
une faible résolution

1:10/1:50
En fonction du régulateur

Pour chaleur de chaudiéere et
de processus industriel

Si I'on regle une valeur trop basse pour le parametre 123, le servomoteur oscille autour

de la consigne. Cela entraine un plus grand nombre de cycles de déplacement et de
manceuvre, ainsi qu'une usure accélérée du servomoteur.
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12 Informations relatives a la sécurité

pour commande du AZL2

Prudence !

Pour prévenir tout risque d’incendie ou d’explosion, de dommages aux
installations de chauffage ou de conséquences d’utilisation non conforme, il y a
lieu d’observer ce qui suit :

Le LME7 décrit dans cette information produit ne doit étre utilisé que selon sa
destination et uniguement avec le braleur et I'installation de chauffage prévus a cet
effet. Si ces précautions ne sont pas respectées, les fonctions de sécurité risquent
d’étre altérées.

Le montage et la mise en service du LME7 avec AZL?2 et la régulation du chauffage
ne doivent étre effectués que par un spécialiste dament habilité. En cas de non-
respect, les fonctions de sécurité peuvent étre inhibées ou il y a risque de choc
électrique.

L’AZL2 n’est prévu que pour une utilisation dans des locaux secs. N'utilisez pas
I'AZL2 a I'extérieur et protégez-le de la chaleur et du gel ainsi que des liquides tels
gu’eau, huile, mazout, etc. Vous risquez un choc électrique si cette consigne n’est
pas respectée.

Respectez strictement les étapes d'utilisation et les consignes de configurations
données dans la cette information produit. Les configurations portant une mention
correspondante ne doivent étre effectuées que par un spécialiste ddment habilité. Si
ces précautions ne sont pas respectées, les fonctions de sécurité risquent d’étre
altérées.

Si 'AZL2 est sale, essuyez-le seulement avec un chiffon sec.
Ne procédez a aucune intervention de maintenance ou de réparations sur 'AZL2. Ce
type d’intervention ne doit étre effectué que par un spécialiste diment habilité. Vous

risquez un choc électrique si cette consigne n’est pas respectée.

Si vous avez d’autres questions sur cet AZL2, veuillez vous adresser a votre
chauffagiste ou a I'une des adresses indiquées dans cette information produit.
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13
13.1

Exploitation par AZL2

I'affichage et des touches

Description de I'appareil / explication de

La fonction et I'exploitation des différents modéles de I'AZL21 et de 'AZL23 sont

identiques.
§ SIEMENS
“ D e ) QD 2K .
:\B8BBEE 8 0
:::::::: filreset

VAV h mns %

6\,36 éescj

lllustration 18 : Description de l'appareil / signification de I'affichage et des touches

Touche

S

o

)

fi/reset

<]
i

Sl

Fonction

Touche F et touche A : Fonction de paramétrage
- Pour passer en mode paramétrage P
)

(appuyer simultanément sur les touches ( r et a )
Touche Info et touche Entrée
- Pour naviguer en mode Info et Service
* Sélection (le symbole clignote) (appuyer sur la touche <1 seconde)
* Pour passer a un niveau de menu inférieur
(appuyer sur la touche pendant 1...3 s)
* Pour passer a un niveau de menu supérieur
(appuyer sur la touche pendant 3...8 s)
* Pour passer en affichage normal (appuyer sur la touche pendant >8 s )
- Entrée en mode paramétrage
- Remise a zéro du défaut
- Niveau de menu inférieur

Touche -
- Réduire la valeur

Touche +
- Niveau de menu inférieur
- Augmenter la valeur

Touches + et - : Fonction Escape

(Appuyer simultanément sur -
- Ne pas adopter la valeur
- Niveau de menu supérieur

et + )
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13.2

Message d’erreur

Flamme présente

Commande vanne

Commande allumage

Commande motor ventilateur
Préchauffage fioul

Demande de chaleur du régulateur

Signification des symboles de I'affichage

o
S
I
g
&
i)
2
M & & 2K = =

Mode paramétrage — p
o el
ode information — 7] '/d,
Mode service % e S S S
VoAV homns % £
Fermeture moteur ———
Ouverture moteur
Unité de I"affichage actuel
lllustration 19 : Signification des affichages
13.3 Fonctions spéciales
13.3.1 Verrouillage manuel

Appuyez sur iireset et en méme temps sur
n’importe quelle autre touche.

|
O B S @ =R Le LME7 passe immédiatement de n'importe
o ': ] 5 ‘, . quelle position de fonctionnement vers la position
Lieset i L oc: ¢ de dérangement.
et une autre V. AV o homnos % Le défaut est signalé sur 'afficheur.
touche
(Voir le chapitre Liste des codes d’erreur)
Affichage : Loc: 167
Il'y a lieu de procéder comme suit pour le déverrouillage :
P
- i & QO =KX= 0
O P L’appui sur la touche fireset pendant 1 seconde
il r E S E t § provoque l'affichage de la mention rESEt.
fi/reset N g
1s Y AV h omns % < Le LME7 est déverrouillé dés que la touche est

relachée.
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13.4 Exploitation

Avertissement

Toutes les modifications de parameétres et tous les réglages sont effectués et déposés
uniquement dans la mémoire interne d’appareil du LME7.

Pour réaliser I’enregistrement des réglages modifiés sur le PME?7, il est nécessaire de

lancer une sauvegarde manuellement. Si ces précautions ne sont pas respectées, les

fonctions de sécurité risquent d’étre altérées.

— Chapitre exploitation par AZL2 / sauvegarde
— Chapitre exploitation par LED internes / sauvegarde

Avertissement

Lors de la premiére mise en service ou du remplacement du PME7, le déroulement du
fonctionnement et les réglages de paramétres doivent étre vérifiés aprés la procédure de
restauration. Si ces précautions ne sont pas respectées, les fonctions de sécurité
risquent d’étre altérées.

— Chapitre Exploitation par AZL2 / premiére mise en service, restauration
— Chapitre Exploitation par LED internes / premiére mise en service, restauration

Avertissement

Effectuer impérativement une sauvegarde aprés toute modification de parameétre. Le
non-respect des ces consignes risque de compromettre les fonctions de sécurité.

13.4.1 Affichage normal

L'affichage normal est I'affichage standard pendant le fonctionnement normal et en
méme temps le premier niveau du menu. Depuis I'affichage standard on peut passer
aux niveaux Info, service ou de paramétrage.

13.4.2 Affichage en veille

5 e Le LME7 se trouve en Standby.

P
] D F F . Remarque
N s Signalisation OFF clignote avec fonction manuelle
Y AV homins % X : active arrét, alimentation manuelle active et régulateur
arrété.

13.4.3 Affichage de mise en/ hors service

Affichage des phases

] o @ = o Le LME7 se trouve en phase 30 (Ph30). Une demande du
= = régulateur est présente. La barre sous les symboles b1 et
P h 3 D o s'affiche. En fonction du déroulement de programme, les
phases de programme et les composants commandés
s'affichent de maniére individuelle.

Bild 116/1108

VANV h mns % X
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Numéros de phase
ou affichage

AZL2

Veille

OFF

Ph08

Mise en service

Ph21

Ph22
Ph24
Ph30

Ph36

Ph38
Ph40
Ph42

Ph44

Ph50
Ph54
Ph54
oP:P1

Fonctionnement
oP:xx

oP:P1

oP:P2

Mise hors service
Ph10

Ph72

Ph74

Controle d'étanchéité

Ph80
Ph81
Ph82
Ph83

Liste des affichages de phase

Remarque
Affichage dépendant du PME7, voir Documentation d’utilisation A7105.x.

Fonction

Veille, attente d'une demande chaleur
Mise sous tension / Tension secteur enclenchée / phase de contréle (par ex. test des sondes)

Vanne de sécurité MARCHE, vérification pressostat air / validation vanne fermée
(timeout/verrouillage aprés 5 secondes), le servomoteur se déplace en position de charge
partielle (petit feu) / position fermée

Moteur de ventilateur MARCHE ou vérification du pressostat air / temps de stabilisation
Le servomoteur se déplace en position de préventilation
Préventilation

Le servomoteur se déplace en position petit feu/ et
Parametre 259.02 : Le servomoteur s'ouvre dans une position > petit feu

Préallumage
1er temps de sécurité (TSA1) / transformateur d'allumage MARCHE
Temps de sécurité (transformateur d'allumage ARRET), contréle de flamme

Intervalle : Fin du temps de sécurité et vanne de combustible V1 MARCHE
Intervalle : Fin du temps de sécurité et libération du régulateur de puissance (LR)
Intervalle : Fin du temps de sécurité et vanne de combustible V2 MARCHE

2eme temps de sécurité (TSA2)

Paramétre 259.01 :
Le servomoteur s'ouvre dans une position > petit feu

Parametre 260 : Le servomoteur se ferme en position petit feu

Intervalle jusqu’a libération du temps prescrit pour le régulateur de puissance (entrée analogiqt
ou 3 points)

Fonctionnement, régime modulant
Fonctionnement 1er niveau
Fonctionnement 2éme niveau

Le servomoteur se déplace en position de ferme (retour a zéro)
Le servomoteur se déplace en position de charge nominale / Fin du fonctionnement
Post-ventilation

Vidanger la ligne testée

Durée de test a la pression atmosphérique
Remplir Ia ligne testée

Durée de test a la pression de gaz
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Numéros de phase Fonction
ou affichage a

AZL2
Phases d'attente (empéchement de démarrage)
PhO1 Sous-tension
Ph02 Coupure de sécurité suivie d’'une mise en sécurité non modifiable avec verrouillage
— Par ex. dispositif de sécurité en boucle ouverte
PhO4 Lumiére parasite pendant le démarrage du braleur (timeout / verrouillage aprés 30 secondes)
Ph90 Pressostat gaz-min ouvert

— Coupure de sécurité / mise sous sécurité non modifiable avec verrouillage
Mise sous sécurité non modifiable
LOC Phase de coupure pour perturbation
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13.4.3.1. Affichage de la position de fonctionnement

P T AWM & GO K => o<
aF: B

Y AV hmns % ¥

L'affichage oP: P1 signifie «allure 1».
L'affichage suivant oP dépend de I'appareil.

ﬁt:’lo‘u

Bild 14/0707

P M & O ZK 1> ]

oP- P

VAV h mns %

L'affichage oP: P2 signifie «allure 2».
L'affichage suivant oP dépend de I'appareil.

Bild 379/0309

P

L'affichage oP: signifie «Fonctionnement modulanty.
L'affichage aprés oP: dépend de I'appareil.

5 & @ = =S} La valeur de position actuelle relative du servomoteur
= P = == S , (51) s'affiche.

VAV h mns % X

P

Bild 230/1108

Position du servomoteur 0° = 0 Q valeur du potentiométre
= affichage 0 %

Position du servomoteur en charge nominale >0° = >0 Q
<1000 Q valeur du potentiometre = affichage 100 %
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13.4.3.2. Signalisation de défaut ou de dérangement et d'Information

Affichage d'erreur (défaut) avec verrouillage

ﬁl):’lo'u

L’affichage Loc: apparait sur I'afficheur. La barre apparait
sous I'affichage du message de défaut O<J.

W & GO 2K 1> 0

.

3 Le code de défaut actuel s’affiche (voir tableau des codes
de clignotement).

Le LMEY se trouve en position de dérangement
verrouillée.

EDEI

VAV h mns %

Bild 185/1107

Exemple : Code de défaut 7

Déverrouillage

ad 5 o o ~
O ': . L’appui sur la touche fireset pendant 1 seconde provoque
A 1 r E E t ¢ [laffichage de la mention rESEt.
l/reset DN g
1s : ) L oy
VAV homins % X Le LME?Y est déverrouillé dés que la touche est relachée.
0 G T =X —> =]
; )
sl n F (]
VAV h mns % <
! = o o= »
O P
fUreset il 5 E m g Appuyer sur la touche freset plus de 3 secondes : Info, SEr
< ';sse sl E et OPErAtE s'affichent I'un aprés l'autre.

VAV hmns % ¥

] & OO 2K 3= 07

OPE-AEE

VAV hmns % X

Bild 22/0707

Remarque :

La signification des codes de défaut et de diagnostic se trouve dans la liste des codes
d'erreur. Si un défaut a été acquitté, il reste cependant présent dans I'historique des défauts
qui peut étre consulté.
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13.5 Guide par menus

13.5.1 Répartition en niveaux

On accede aux différents niveaux par des combinaisons de touches spécifiques. Le
niveau de paramétrage n'est accessible qu'avec un mot de passe.

OFF

- ]

Affichage normal

Bild 213fr/0811

ﬁ[:lo'o

O P
|\ OPE-AEE
fi/reset =
A Exploitation
=]
— siibdakol— 5
o D O >8s
Niveau info o
\/ I/reset
o«
O >3s ou
L/ <8s ESC—
L/reset d D
|, 115E68 (o
8 —> ou
.l r retour
. - automatique
Niveau service aprés 120 s
>8s p
—> 1 JPE-RAEE
g r
\ 4 Exploitation
VSD
O Coxts
F A
P
~—>i [odE
SN
Niveau paramétrage
lllustration 20 : Répartition en niveaux
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13.6 Niveau info
13.6.1 Affichage du niveau Info

P

9

filreset

1...3s

—

i & @ R = s} Q
P | . Appuyer sur ireset jusqu'a ce que InFo s'affiche.
i InFo )
k g

Relacher la touche freset pour accéder au Niveau

AV h mns % X info

Le niveau Info permet d’afficher des informations sur le LME7 ou le fonctionnement en

général.
Remarque :
Au niveau info vous pouvez afficher le parameétre précédent ou suivantavec - ou + .
o«

Au lieu d'appuyer sur + , on peut aussi actionner la touche fireset <1 seconde.

Remarque :

P
ESC

appuyer sur - + OU fireset >8 secondes pour revenir a l'affichage normal.

Remarque :
Les valeurs ne sont pas modifiables au niveau Info.

N g o= o

P | Si .—.— s'affiche lorsque I'on sélectionne un paramétre,
e

it g sa valeur peut contenir plus de 5 caractéres.

% o amo am |5 o«
h mns % < A \ >1 <
A , ppuyer sur ireset seconde et <3 secondes pour
Paramétre Valeur de paramétre  afficher cette valeur.

<«

Illustration 21 : Niveau info ESC

Appuyer sur fireset >3 secondes ou sur - + pour

revenir a la sélection des numéros de parametre (le n° de
parameétre clignote).

N° Parametre

Niveau info

102 Date d'identification

103 Numéro de série

113 Identification du brdleur

123 Pas minimum de réglage de puissance

140 Affichage de mode de I'afficheur 7 segments

1 = Standard (phase du programme)

2 = Flamme 1 (QRA / ION)

3 = Flamme 2 (QRB / QRC) = inutilisé

4 = Puissance active (valeur de puissance)

164 Compteur des mises en service pouvant étre remis a zéro

166 Total des mises en service

170.00 Cycles de commutation du relais K12

170.01 Cycles de commutation du relais K11

170.02 Cycles de commutation du relais K2

170.03 Cycles de commutation du relais K1

171 Signalisation « Dépassement de cycle » pour I'un des compteurs

de contact de relais (parameétre 170.00... 170.03) — non active
End
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13.6.2 Affichage des valeurs d'information
13.6.2.1. Date d'identification

La date d’identification définie ci-aprés correspond a la date d’élaboration du
déroulement du programme et ne peut étre modifiée par I'utilisateur.

& 22X 1> [ES]
b E\@]—? Dans la zone gauche, le paramétre 102: clignote,
o | D E. dans la partie droite ._._ s'affiche.
il iy
% L] - e -

h mns % < Exemple : 102: ._._

Bild 29/0707

]

L’appui (1...3 secondes) sur la touche fireset, suivi

! O AW G OO =K >

O p du relacher de cette touche lorsque ._._ clignote,
8l D 3 I ’ U S 5 fait apparaitre la date d’identification (date

fi/reset AN 2 d’élaboration du déroulement du programme)

1..8s VAV homns % ¥ JJ.MM.AA.

Exemple : Date d'identification 03.11.05

o«
O D%@ﬂ_? © eI 09
ESC
fi/reset I: | R O é &
ou éi i | . NIERIA| Appuyer sur la touche fireset O0u -+ pour

ESC revenir a I'affichage des paramétres.
h mns % <X

Afficher le paramétre suivant D
+

Bild 29/0707

13.6.2.2. Numéro d'identification

Dﬂ_gy @ =ZK 1= =S} dans la zone gauche, le paramétres 103: clignote,
P ) dans la partie droite le numéro d'identification 0
f D 3 D g s'affiche.

h mns % X Exemple: 103: 0

<] Afficher le paramétre
précédent

Afficher le parameétre suivant D O

ou filreset <1s
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13.6.2.3. Identification du braleur

T ZK = [mS]

Dans la zone gauche, le parameétre 113: clignote,

P

gl , ’ 3 5 dans la partie droite ._._ s'affiche.

% . o ame am g

h mns % < Exemple : 113: ._._

p > G I o« Appuyer (1...3 secondes) sur la touche fireset :
O P l'identification du brdleur apparait.

il 39
reset = : Réglage usine : - - ------
1..3s VAV homns % ¥ gag '

Exemple : 3

PT AW O OO K = 0J

/AN burnkr Id

NV ANV h mns % X

L’identification burnErld ne peut étre modifiée
qu’en utilisant TACS410.

Bild 162/1107

<«
O T 2K => 0
~ ESC-
o P
li/reset 2 ) , ' A R
ou @i . o el 2| £ Appuyer sur la touche fireset OU - + pour
ESC & revenir a l'affichage des paramétres.
h mn s % %:
- +
, . . Afficher le parametre
Afficher le parameétre suivant D Q . P
+ o précédent
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13.6.2.4.

Remarque :

Nombre de mises en service pouvant étre remises a zéro

Peut étre effacé pour le service, voir chapitre "Liste des parametres”

07

gz ==
1B H:

Bild 34/0707

P
i
DN

h mhs % X

Dans la zone gauche, le paramétre 164: clignote,
dans la partie droite ._._. s'affiche.

Exemple : Paramétre 164: ._._

! B G = L’appui (1...3 secondes) sur la touche fireset, suivi
O ': _durelacher de cette touche lorsque ._._ clignote,
Sreset Qi I U D U D 3 E § fait apparaitre les mises en service
rese B FTTURT
& (réinitialisable).
1..3s VANV homns %
Exemple : 000036

- b o @ =X a
O P _ Appuyer (3...8 secondes) sur la touche iireset pour
A i D E  accéder a la zone modifiable
I/reset x> 5
3..8s i

vV AV ohomn Yo Le chiffre 0 clignote

b o @R a
P}

E’ nnnNnn M. Appuyer sur fireset pour valider la remise a 0 des

O éil uuuou D Wi: mises en service.
fi/reset N : ] E

v homins % ¥ Affichage : 000000
7
0 SNPEEENE
B P A e
l/reset o 1 L,. R
ou @i | | X NN AppuUyer sur fireset OU - + :le paramétre 164

ESC £ recommence a clignoter.
h mns % X

- +

Afficher le paramétre suivant ?

<]

Afficher le parametre
o précédent
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13.6.2.5.

Total des mises en service

m==j

s A
2 1BE:

%%:

Bild 36/0707

h mn s

Dans la zone gauche, le paramétre 166: clignote,
dans la partie droite ._._. s'affiche.

Exemple: Paramétre 166: ._._

P ] M & G ZK 1>

P L’appui (1...3 secondes) sur la touche fireset, suivi

gl U D D D 5 E g du relacher de cette touche lorsque ._._ clignote,
fi/reset X S fait apparaitre le total des mises en route.
1..3s VANV homns %

Exemple: 000056
P
0 NPT
o P A EsC
li/reset - [ . R
ou @il | . RINIRIA| § Appuyer sur la touche fireset OU - + pour
ESC o T . N
& revenir a I'affichage des paramétres.

@ & h mns % X

- +

Pour le premier paramétre D
du niveau infos +

Pour le dernier paramétre du
niveau infos

13.6.2.6. Fin du niveau info

(2]

—— N7 —
- -End-
AMﬂs

P
il
Xy

Bild 38/0707

4

Si vous vous trouvez avec cet affichage, vous
avez atteint la fin du niveau info.

— End - clignote.

[ >

Vers le début du niveau

<]

Vers la fin du niveau info

d'info + -
ESC
<> .
_ + b G @ =K > ) é & O
p L’appui sur la touche - + OU freset
O(,u_. 8 D P E r H t E 5 (>8 secondes) fait revenir & l'affichage de
O A g fonctionnement
\ VAV h mns %
e OPETAtE s'affiche.
>8s
P G T =X = =
P .
8 D F F N Vous étes a nouveau dans l'affichage normal et
DN % pouvez maintenant changer a nouveau de niveau.
VAV h mns % ¥
=
P

0

Appuyer sur fireset pour choisir
entre le niveau service et

filreset

paramétrage.
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13.7 Service

Au niveau service vous affichez des informations relatives aux défauts avec un

historique.

@ Remarque :

Au niveau Service vous pouvez afficher le paramétre précédent ou suivantavec - ou +
<«

>

Au lieu d'appuyer sur + , on peut aussi actionner la touche fireset <1 seconde.

O Remarque :
>

appuyer sur - + OU fireset >8 secondes pour revenir a l'affichage normal.

C =X => =S
P o
‘954 O
| ’ -
h mns % <
Parametre Valeur de parametre

lllustration 22: Niveau service

Remarque:
Le niveau service ne permet pas de procéder a des
modifications de valeur.

Si I'afficheur indique ._._ avec le parametre, sa valeur
peut comprendre plus de 5 caractéres.
<«

En appuyant sur la touche fireset >1 s et <3 s, vous
affichez la valeur.

o«

En appuyant sELéE la touche freset >3 s OU €n appuyant sur

la touche - + , vous retournez a la sélection des
numéros de paramétre (le n° de paramétre clignote) (le
n° de parameétre clignote).

13.7.1 Affichage niveau Service

Pl G O 2K 1= m]
! . -
O P 5 E Appuyer >3 s sur la touche fireset jusqu'a ce que SEr
i 5 gaff
\ N m - s'affiche. N
ll/reset E
YV AV hmns % X R , ) .
Relacher la touche freset pour accéder au niveau Service.
N° | Paramétre
Niveau service
920 Signal PWM actuel ventilateur
936 Vitesse de rotation normalisée
951 Tension secteur
954 Intensité de flamme
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13.7.2 Affichage des valeurs du niveau service
13.7.2.1. Historique défaut

Voir chapitre "Paramétres a indice, avec ou sans affichage direct / exemple avec le
parameétre 701 historique des erreurs"

Remarque
Pour le service effagage, voir chapitre liste des paramétres !

Voir le chapitre Liste des codes d’erreur

13.7.2.2. Tension secteur

@ e 0= Le parametre 951: clignote.

95 - 120

h mns % X Exemple : 951: 120

Dans la zone droite s'affiche la tension secteur.

Bild 211/1008

il
>l

Afficher le paramétre suivant D

Afficher le paramétre
+ - précédent

13.7.2.3. Intensité de flamme

e e —— Le parametre 954: clignote.

Dans la zone droite l'intensité de flamme s'affiche
dans une plage 0...100 %.

o
LN
=

h mns % X
Exemple: 954: 0

Fin du niveau Service —End- D

Afficher le parameétre
+ - précédent

13.7.2.4. Fin du niveau Service

b2 = =
W Cet affichage indique que vous avez atteint la fin

P . .
0l /| E n d [ 5 du niveau Service.
DN
o2 /s % —End-cignote
Vers. le debut du niveau D <] Vers la fin du niveau Service
service + -
Pl o @ = = O ESC
ESC P D P E H t E Appuyer sur -+ pour revenir au mode
< > 4 2 Veille.
- + N r 3

VAV h omns % ¥ OPETrALE s'affiche.

] W & OO ZK = [m]

P - 5 :
8 D F F _ Vous étes a nouveau dans I'affichage normal et
SN s pouvez maintenant changer a nouveau de niveau.
VAV h mns % ¥
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13.8 Niveau Paramétrage

Le niveau Paramétrage permet I'affichage et la modification des parameétres enregistrés
dans le LME?7. L’acces au niveau Paramétrage requiert un mot de passe.

Le LME?Y est livré par Siemens avec des parameétres réglés a l'usine tels qu'ils figurent
dans la "Vue d'ensemble des types".

L'OEM peut adapter ces réglages d'usine (réglages par défaut) a des besoins
particuliers.

Notez également que les caractéristiques du LME7 sont davantage définies par le
paramétrage que par le type d'appareil. Avant de procéder a la mise en service, il faut
vérifier le paramétrage : Le LME7 ne peut étre placé sur une autre installation sans que
I'on ait adapté son paramétrage en conséquence.

Attention

Seul un personnel qualifié peut procéder aux modifications de parametres et de
réglages.

La modification des paramétres est sous la responsabilité de la personne ayant
effectué les réglages au niveau d'acces avec le mot de passe adéquat.

L'OEM est obligé, apres le paramétrage adéquat, de contréler le fonctionnement
correct et fiable du brdleur.

La responsabilité des parameétres de I'application donnée selon les normes et
prescriptions de sécurité nationales et internationales en vigueur (par ex. EN 676, EN
267, EN 1643, EN 746-2 etc.) revient en tout état de cause a I'OEM qui a effectué leur
réglage.

Siemens et ses fournisseurs ainsi que toute autre société du groupe Siemens rejettent
toute responsabilité de quelque dommage que ce soit, direct, indirect, consécutif ou
autres ou des dommages di a un paramétrage erroné.

A Avertissement

Toute modification des réglages par défaut (d'usine) sont a consigner par 'OEM qui est
en charge de leur contréle.

L’OEM est obligé de marquer le LME7 en conséquence et d’insérer au moins la liste
des parameétres d’appareil et les réglages dans la documentation du braleur.

Siemens conseille de coller en plus une étiquette signalétique sur le LME7. Cette
étiquette doit étre bien lisible et lessivable, conformément aux prescriptions de la norme
EN 298.

Dimensions conseillées de I'étiquette : 50 mm x 40 mm. Emplacement : Paroi
supérieure du boitier.

Exemple d'étiquette : Logo de 'OEM

Type/ Réf N° : 1234567890ABCD
Attention ! Réglages OEM :

N° du paramétre

225=30s (t1)

234=0s (t8)

257 = 2 s (t3n) TSA=13n+045s
259 = 30 s (t11)
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13.8.1 Saisie du mot de passe

Remarque :

Le mot de passe OEM doit contenir 5 caractéres et celui du chauffagiste 4.

1Y O GO ZK 7= B

VSD
CS 6 P Appuyer simultanément sur les touches
o 5 VSD
N LodE E O D |
z F a : CodE s'affiche.
YV AV h onmns % X
] o @ R = 0
P . R
8 : \ [] / ¢ Dés que vous lachez les touches 6 barres
S - e - - - é s'affichent dont la premiére clignote.
Y/ &\/ mn s % <
P
<] 8 " $ Appuyersur - ou + poursélectionnerun
- 2y _——mrmesmo= § chiffre ou une lettre.
Y/l\/ mn s % <
6
fi/reset
=
J & @R = =]
P Confirmer la valeur entrée avec fireset.
<] s -z
- SN — e - & lavaleur entrée devient un signe moins (-).
\V4 1 U\ mn s % <
La barre suivante clignote.
6
fi/reset
b X = o7
NP
P
<] g I 8 $ Appuyersur - ou + pour sélectionner un
- SN ——ere- & chiffre ou une lettre.
4 1 U \ mn s % <
Apres la saisie du dernier caractere, validez le
B G w = =S| mot de passe par fireset.
-
P
ﬁ nem i & [] / é A " f °
o 2 ppuyer une nouvelle fois sur fireset pour

V. AV

VAN

mettre fin a la saisie du mot de passe.

Exemple : La longueur du mot de passe est
de 4 caractéres.

82/119

Smart Infrastructure

Information produit LME?7...
13 Exploitation par AZL2

CC1P7105fr
24.07.2020



P W & GO ZK 72> 0

" PA-A

VAV h mns % <

Pour confirmer la saisie correcte, le mot PArA s'affiche

P
f
Q pendant 2 s max.

Bild 48/0707

(? Remarque :

Les mots de passe et les identifications de brileur admettent les chiffres et lettres
suivants :

COwoO 0w Cw N
CC - XxOoOymmMmMmoa MmO DO
WL Cmw D ™o 0 O
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13.8.2 Modification du mot de passe chauffagiste

Remarque :
< Si I'OEM souhaite modifier le mot de passe pour le niveau chauffagiste, il doit entrer sous c: le
mot de passe OEM!

VSD-
%@ﬂ@/ﬁ o R O L’appui simultané sur les deux touches r A
6\"%&\) P fait apparaitre I'affichage 000 : Int.
ﬁ n n n. ' t § ~
F A o uuu. LM 3 o \ .
>1s J ﬂ \/ g L’appui sur la touche irreset fait passer au
h mns % < paramétre 041 de mot de passe pour le
chauffagiste.
R@ﬂ@f o by O Le parametre 041: clignote.
P —
LEI ;
= J A \/ — — 3 Appuyer sur la touche fireset touche au niveau c:
h min s % & pour la modification du mot de passe.
La lettre c: clignote en guise de confirmation.
D S . B Procédez maintenant comme décrit au chapitre
~ P \ n Vi = Entrée du mot de passe et saisissez I'ancien mot
O i O, e . depasse.
l/reset h mn s % X "

Aprés la saisie du dernier caractere, validez le
-
M\

mot de passe par fireset.

La lettre n: pour nouveau clignote.

bW & TR I=> = Procédez maintenant comme décrit au chapitre
= Entrée du mot de passe et entrez le nouveau mot
de passe (4 caracteres).

D)
ft:’lo'u
=
| =
r
|

|

fireset — % %
min s o Aprés la saisie du dernier caractére, validez le
P

mot de passe par fireset.

La lettre r: pour répétition clignote.
P 1 OO (2 1> Procédez maintenant comme décrit au chapitre
Entrée du mot de passe et répétez la saisie du
nouveau mot de passe.

IR

D)

ﬁﬂ:‘lo'u

|0
| =

P

|

|

filreset h - % X
min s o Apreés la saisie du dernier caractére, validez le
pa)

N

mot de passe par iireset.

84/119

Smart Infrastructure Information produit LME?7... CC1P7105fr
13 Exploitation par AZL2 24.07.2020



P M & O ZXK = [m]

|

P
8 I 5 E t g L'affichage SEt confirme I'enregistrement du
o § nouveau mot de passe.
VAV h mns % X
N o == o= 4
P
° In n n. "n t L’appui sur la touche fireset fait passer au

7782271/0416

uuu parameétre 041 de mot de passe pour le

Y/ﬂ\/ h min s % <X chauffagiste.

Poursuite au niveau . . i
paramétrage vers le groupe D Q El:ddu hiveau parametrage —
+ - —

de parameétres suivant 100 :

V4

85/119

Smart Infrastructure Information produit LME?7... CC1P7105fr
13 Exploitation par AZL2 24.07.2020



13.8.3 Modification du mot de passe OEM

S b Le parameétre 042: clignote.

s |[BHEEELDE ;

o
it
% . .
Appuyer sur la touche ireset touche au niveau c: pour la
modification du mot de passe.

7782299/0416

h mns % X

La lettre c: clignote en guise de confirmation.

P M 1 GO (2K 1=> [m]

ON : BIGEED

filreset

Procédez maintenant comme décrit au chapitre Entrée du
mot de passe et saisissez I'ancien mot de passe.

7782295/0416

h mn s % < Aprés la saLs,ie du dernier caractere, validez le mot de

passe par iireset.

La lettre n: pour nouveau clignote.

B W & o 2R = b Procédez maintenant comme décrit au chapitre Entrée
o p—
P \ U / . Mot de passe et entrez le nouveau mot de passe (5
° H .
O SLSRLY i o o = caractéres).
& cot S
l/rese h
H 0,
h min s % ¥ Aprés la saisie du dernier caractére, validez le mot de
P
passe par filreset.
La lettre r: pour répétition clignote.
> G & =X 1= i Procédez maintenant comme décrit au chapitre Entrée du
= P x [] / = mot de passe et répétez la saisie du nouveau mot de
o e
fiireset = ;
rese
h mns % X . - . R .
Apres la saisie du dernier caractére, validez le mot de
)
passe par fireset.
bl & O 2K 1> ]
P = ) ) .
8 I 5 E II: ¢ L'affichage SEt confirme I'enregistrement du nouveau mot
N ; de passe.
VAV hmns % X
a2 => O
P =
o g . . .
éﬂ\ D L’ 8: embll|?  Le paramétre 042: clignote a nouveau.
h mns % ¥
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13.8.4 Sauvegarde

A VAR
P In Le paramétre 000: clignote.
000 Int

J AN Affichage : Le paramétre 000: clignote mais pas Int
mns % X

Bild 231/1108

6
fi/reset
\pp o= = 0
P n ) Appuyer sur fireset pour acceéder au groupe de parametres
s g U Ll e
TZIN %
h mns % X Affichage : Le paramétre 041: clignote mais pas ._.
AN VAN - -
D Appuyer sur + pour sélectionner le paramétre 060.

060006 8
s Affichage : Le paramétre 060. clignote mais pas l'indice
Y/ iN h mns % X 00: ni la valeur 0

Bild 233/1108

—

0

fi/reset

Y 0
E S t or E Appuyer sur fireset pour accéder au parameétre rEStorE.

Bild 234/0909

v AV /h m% Affichage : Le paramétre rEStorE clignote
b =X = 0=
P I @ []0% Appuyer sur + pour sélectionner le parameétre
b H [ U s bAC_UP.
AN /\/ [] xmm s % ¥ ) Affichage : Le paramétre bAC_UP clignote
6
fi/reset

b1 & O 2>

o

P Appuyer sur fireset pour sélectionner 'opération de
o 3
I Ug sauvegarde.
B
: . _
VANV homns % X Affichage : valeur 0
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oo

M & &

VAV

h

“NI7r

d
w /1N

Bild 237/1108

Appuyer sur + pour décaler la valeur en mode édition
d'un chiffre vers la gauche.

Affichage : la valeur 0 clignote.
Remarque :

Pour détecter des erreurs d'affichage, la valeur est
décalée d'une position vers la gauche.

D f . Appuyersur + pour sélectionner la valeur 1.
il S
* ! : Affich I leur 1 clignot
@ ichage : la valeur 1 clignote.
VA V. h min / U: %; 9 °
6
fi/reset
b &G O == (=] —
=]
° g Appuyer sur ireset pour activer la sauvegarde.
1 C.un
=
VAV hmns % X Affichage : run s'affiche.
b G @ = 0g Au bout de 3 secondes environ (en fonction de la durée
P r de la séquence du programme) bAC End s'affiche pour
<3s il b H L E m d £ signaler la fin de la sauvegarde.
N
V. AV homns % ¥ Affichage : bAC End
L'affichage reste actif 2 minutes et peut étre interrompu avec la touche fireset.
<2 min
| &G @ == o
ou P
il D F F ¢ Alafin de la sauvegarde, OFF s'affiche.
O VAV h mns % X
filreset
Remarque

A

Lors de la sauvegarde, tous les réglages et paramétres de la mémoire de LME7 seront

enregistrés sur le PME?7.

Avertissement

Effectuer impérativement une sauvegarde aprés toute modification de paramétre. Le
non-respect des ces consignes risque de compromettre les fonctions de sécurité.
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13.8.5 Restauration

\tr=== ~

000 Int
JIN b e s

Bild 231/1108

Le paramétre 000: clignote.

Affichage : le paramétre 000: clignote mais pas Int

—

0

fi/reset

Nty === =

1109BHAEEE
JIN v s s s

Bild 232/1108

—

0

Appuyer sur fireset pour acceéder au groupe de parametres
041.

Affichage : le paramétre 041: clignote mais pas ._._

— 2=

- 106000 O
JIN v v s

Bild 233/1108

Appuyer sur + pour sélectionner le paramétre 060.

Affichage : le paramétre 060. clignote mais pas l'indice 00:
ni la valeur 0

—

0

fi/reset

IE-Q@W =
rEStarE

A V/h[]m%

Bild 234/0909

«

0

Appuyer sur fireset pour accéder au parametre rEStorE.

Affichage : le parameétre rEStorE clignote

—

0

fi/reset

P & O ZX 1> 0o
P
: ! 0
SN

VAV h mns % <

Bild 236/1108

]

Appuyer sur fireset pour sélectionner 'opération de
restauration.

Affichage : valeur 0

— e O VA

Appuyer sur + pour décaler la valeur en mode édition
d'un chiffre vers la gauche.

P
+ q D “:i Affichage : la valeur 0 clignote.
= :
VA Vo oh min / ‘[l %ﬁ Remarque :
Pour détecter des erreurs d'affichage, la valeur est
décalée d'une position vers la gauche.
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D f | | . Appuyersur + pour sélectionner la valeur 1.
il £
* ! ; Affich I leur 1 clignot
a ichage : la valeur 1 clignote.
V. A V. h min /{lx 9 X
6
fireset
(] G @ = o pa
=]
g g Appuyer sur ireset pour activer la restauration.
. cunm
@%
Y AV homns % X Affichage : run s'affiche.
| o @ = o< Au bout de 3 secondes environ (en fonction de la durée
P de la séquence du programme) rSt End s'affiche pour
<3s i r S t E Mm d ¢ signaler la fin de la restauration.
V. AV homns % ¥ Affichage : rSt End
L'affichage reste actif 2 minutes et peut étre interrompu avec la touche fireset.
<2 min
| &G @ =X = o
ou P
i D F F ¢ Alafin de la restauration, OFF s'affiche.
O VAV h omns % X
fi/reset
Remarque

Lors de la restauration, tous les réglages et paramétres du PME7 seront consignés dans la
mémoire interne du LME?7. Les déroulements de programmes, paramétres et réglages
précédents peuvent alors éventuellement étre écrasés dans la mémoire interne du LME7.

Avertissement

Lors de la premiére mise en service ou du remplacement du PME7, le déroulement du
fonctionnement et les réglages de paramétres doivent étre vérifiés aprés la procédure de
restauration. Si ces précautions ne sont pas respectées, les fonctions de sécurité
risquent d’étre altérées.

— Chapitre Exploitation par AZL2 / premiére mise en service, restauration
— Chapitre Exploitation par LED internes / premiére mise en service, restauration
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13.9 Variantes d'exploitation des parameétres

Le niveau Paramétrage permet I'affichage et la modification des parameétres enregistrés
dans le LME7.

= R@ﬂ@ﬁ e E o7 L’a;‘)/g)ui simultané sur les deux touches
O O clnnn. ) E
F A N uUuu. LM . o
>1s J L \/ ‘ L’appui sur + permet de sélectionner le
h mns % < groupe de paramétres 100 : PArA.

F a fait apparaitre I'affichage 000 : Int

7782271/0416

%@{}@ e . > o
L’'appui sur + permet de sélectionner le

? P IE B B P H - H groupe de paramétres@ZOO : PArA.

J ﬁ N L’appui sur la touche ireset permet de passer au
h mn s % <X paramétre 226 : temps de pré-allumage

Bild 438/0616

13.9.1 Paramétre sans indice, avec affichage direct
13.9.1.1. Exemple avec le paramétre 225 (temps de préventilation) au niveau
Paramétrage

& 2K =>

- 1ees 5'6"5

h mhs % X

Appuyer sur + pour sélectionner la temps
de préventilation.

Bild 166/1107

Affichage : Le paramétre 225: clignote mais
pas la valeur 3.675.

—

0

fi/reset

I A O GO 2K >

<] [> ]
| 36 -'S Appuyersur - ou + pouraccéder au

mode "Edition".

Bild 167/1107

VAV hmns % < Affichage : 3.675

Appuyer sur - ou + pour décaler I'ancien
temps de préventilation d'un chiffre vers la
gauche.

EQ@@? 07

<] D P 3 5 " 5 . Affichage : temps de préventilation 3.675
e o Qi . % clignote
VoAV hTmE st % % Remarque :

Pour détecter des erreurs d'affichage, la
valeur est décalée d'une position vers la
gauche.

i N etile's) < [ >
@W = Appuyer sur - ou + pourréglerla durée

Q D f I 3 B E 8 s temps de préventilation souhaitée.

il g

- ou + AN * 5 , i I

/_—rﬂ—\\ 5  Affichage : temps de préventilation 3.822
VAV h%mnls® % X .
clignote
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Alternative 1 :

ESC
Annuler la modification é &
- +

K =

HEEE 3519

h mn s %

Bild 166/1107

Alternative 2 :

7

Confirmer une valeur O

fi/reset

Appuyer sur fireset pour retourner en mode "Edition".

Pl M & GO ZK 1>

| 383?

VAV h mns % Pour détecter des erreurs d'affichage, la valeur est
décalée d'une position vers la a droite.

La valeur réglée est adoptée.

Bild 170/1107

Affichage : valeur 3.822

>

- +
@ =X =
h mn s %
) . , Afficher le parametre
Afficher le paramétre suivant D G . P
+ - précédent
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13.9.2 Parametres sans indice, sans affichage direct

13.9.2.1. Exemple avec le paramétre 224 (Temps prévu pour la signalisation
de pression d'air) au niveau Paramétrage

& 2K => m~]

Appuyer sur + pour sélectionner le "temps
|E e L’ prévu pour la signalisation de pression d'air".

Bild 172/1107

Affichage : le parameétre 224: clignote mais
pas ——

h mhns % X

—

0

fi/reset

pa]

] M & & ZK 1> 07

| Appuyer sur freset pour accéder au mode
L‘ BS l D "Edition".

VAV h mhs % X

Bild 173/1107

Affichage : 48.510

Appuyersur - ou + pour décaler I'ancien
temps prévu en mode édition d'un chiffre vers

5 AW o W O la gauche.
X

Affichage : temps prévu 48.510 clignote

48510
VAVM%

Bild 174/1107

Remarque :

Pour détecter des erreurs d'affichage, la
valeur est décalée d'une position vers la
gauche.

P2 &S] (Q 3& 2? 0O G D
I 5 3 3 6 ' Appuyer sur - ou + pour régler le temps
%

VoAV m RS Affichage : temps prévu 53.361 clignote

prévu pour le gaz.

Bild 175/1107
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Alternative 1 :

ESC
Annuler la modification é &
- +

828 8E0E

h mn s %%:

Bild 172/1107

Alternative 2 :

7

Confirmer une valeur O

fi/reset

Appuyer sur fireset vous retournez en mode "Edition".

| o @ 2R = o
P La valeur réglée est adoptée.
o ' 5
n 5336 1
> : Remarque :
Y AV hmns % ¥ Pour détecter des erreurs d'affichage, la valeur est
décalée d'une position vers la a droite.
Affichage : valeur 53.361
I
- +
@© =K > o =G
Pl Appuyer sur - + pour revenir au niveau
il E E L" ¢ paramétrage
o e () %
h mn s % ¥ Affichage : le paramétre 224: clignote mais pas ——
) . . Afficher le paramétre
Afficher le paramétre suivant D G o P X
+ o précédent paramétre
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13.9.3 Parametres avec indice, avec ou sans affichage direct
13.9.3.1. Exemple avec le paramétre 701: (Erreur actuelle) au niveau service

Cf. chapitre «Liste des codes de défaut»

@ =S ]
p _' U ’ D U q Appuyer sur + pour sélectionner le paramétre 701.
+ Y| * : g Affichage : le parametre 701. clignote mais pas l'indice
h mhs % X 00: ni l'erreur 4

Dans la zone gauche I'erreur actuelle 701. clignote.
& = = L'indice 00: ne clignote pas.

p —
i | -, 8 LU D_ L‘ % Dans la zone droite s'affiche le code erreur 4.
h mn s % X Exemple :
Parametre 701., indice 00:, code d'erreur 4
6
filreset1...3 s
P WM & O Ii = L
P Appuyer (1...3 secondes) sur la touche ieset : I'indice 00:
] -, 8 ’U U L'g du code d'erreur clignote.

v AV (;h | SS % Affichage : le paramétre 701. ne clignote pas, I'indice 00:
clignote, I'erreur 4 ne clignote pas.

Afficher l'indice suivant ?

Appuyer sur + pour sélectionner l'indice.

.00 = Code d'erreur
- == .01 = Etat compteur des mises en route

"| U ’ U ‘ = .02 = Phase MMI au moment de I'erreur
. o Ll /o (2 .03 = Valeur de puissance au moment de l'erreur

Vavms%{

Bild 206/1008

Exemple :
Parametre 701., indice 01:,
Etat compteur des mises en route ._._

Afficher l'indice suivant ?
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Appuyer sur + pour sélectionner l'indice.

D1 B & wli

-' U ’U E P D E .02 = Phase MMI au moment de I'erreur
v A vhitays % Exemple -

Parametre 701., indice 02:,
Phase 02 = Mise hors circuit

Bild 207/1008

Afficher l'indice suivant ?

5 o~ WD O Appuyer sur + pour sélectionner l'indice.

P
D il -, D I U 3 E U g .03 = Valeur de puissance au moment de l'erreur
+ |l 2
vV A V/h_ﬂﬁn%s % Exemple :
Parametre 701., indice 03:, valeur de puissance 60 %
6
fireset1...3 s
5] o WD 0 égfi
= Appuyer sur - + pour revenir a l'indice.
110103 .2
i 7i n .Q § Affichage : Le paramétre 701. ne clignote pas, l'indice
VANV Thlninds % X 03: clignote, le caractére —— ne clignote pas.
Afficher l'indice suivant D G Afficher l'indice précédent
+ -
P G O XX TP [m5]
P w Cet affichage indique que vous avez atteint la fin du
8 -'|D ' E n d « |5 niveau Indice au sein du paramétre 701..
N
AV 7 S, %" -End-dignote.
<>
- +
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ESC
G X 1> 07

b Appuyer sur - + pour revenir au niveau
s -, U ’ D ‘. I_F paramétrage.
% I . (] E
h mn s % X ®  Affichage : le paramétre 701. clignote, I'indice 01: et le

code de diagnostic 4 ne clignotent pas.

Afficher I'erreur plus D

ancienne suivante +
Les parametres défilent jusqu'a la derniére erreur
o = o répertoriée depuis I'effacement de I'historique (max.
P = jusqu'au parameétre 711.)
a0 -
[ . S
sl 2  Exemple:
h mn s % < Parameétre 711., indice 00: -
, . . Afficher le parametre
Afficher le parameétre suivant D Q . P
+ o précédent
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Code erreur

Loc:

Loc:

Loc:

Loc:

Loc:

Loc:

Loc: 8

Loc: 9

Loc:

Loc:

Loc:

Loc:

Loc:

Loc:

Loc:

10

10

12

13

14

20

22

14 Liste des codes d'erreur pour
I'exploitation via I'affichage AZL2

externe

Remarque

Affichage dépendant du PME7, voir Documentation d'utilisation A7105.x.

Texte explicite

Pas de flamme a la fin du temps de sécurité
(TSA)

Erreur pression d'air (pressostat air (LP)
soudé en position repos, retombée apres
durée prescrite (110) (temps de réponse du
pressostat air (LP) a la fermeture)

Lumiére parasite

Défaut pression d'air, pressostat air soudé en
position de travail

Défaut du servomoteur

Disparition de flamme

Mise en sécurité non modifiable avec sortie
d’alarme branchée sur borne X2-03 broche 3
(voyant de dérangement MARCHE)

Mise en sécurité non modifiable avec sortie
d’alarme débranchée sur borne X2-03
broche 3 (voyant de dérangement ARRET)

Controle d'étanchéité

Contréle d'étanchéité
Erreur validation vanne fermée (POC)
Pressostat min. gaz ouvert

Dispositif de sécurité ouvert

Cause possible

- vannes de combustible défectueuses ou
encrasseées

- Sondes de flamme défectueuses, encrassées ou
en polarité inversée

- mauvais réglage du brlleur, pas de combustible

- dispositif d'allumage défectueux

Défaut du pressostat d'air (LP)

- chute de pression d'air aprés écoulement du
temps prévu (t10)

- pressostat air (LP) soudé en position de repos

Lumiére parasite au démarrage du brdleur

Surveillance des temps pressostat d'air (LP)

- pressostat air (LP) soudé en position de travail

- servomoteur défectueux ou bloqué
- erreur de raccordement
- défaut de réglage

Disparition de flamme trop fréquente en cours de

fonctionnement (limitation de redémarrage)

- vannes de combustible défectueuses ou
encrassées

- sonde de flamme défectueuse ou encrassée

- mauvais réglage du brileur

libre
libre

Défaut de cablage ou défaut interne, autres défauts

Contact de sortie en défaut (contact collé d’un relais
de sortie)

Défaut d'étanchéité vanne de combustible V1
Défaut d'étanchéité vanne de combustible V2

Erreur du controle de fermeture de la vanne par la
validation vanne fermée (POC)

Manque de gaz

- pressostat max gaz ouvert
- le thermostat limiteur de sécurité s’est déclenché
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Code erreur

Loc:

Loc:

Loc:
Loc:
Loc:
Loc:

Loc:

Loc:

Loc:

60

83

138
139
167
206

225

226

227

rSt Er1

rSt Er2

rSt Er3

bAC Er3

Err PrC

Texte explicite

Source de puissance analogique 4...20 mA, I
<4 mA

Défaut ventilateur PWM

La restauration s'est correctement déroulée
Aucun PME7 détecté

Verrouillage manuel

AZL 2 incompatible

Défaut ventilateur PWM

Défaut ventilateur PWM

Défaut ventilateur PWM

Erreur de compatibilité du PME7 par rapport
au LME?7 lors de la procédure de restauration

Erreur de compatibilité du PME7 par rapport
au LMEY7 lors de la procédure de restauration
Erreur lors de la restauration

Erreur de compatibilité du PME7 par rapport
au LMEY7 lors de la procédure de sauvegarde

Défaut du PME7

Cause possible
Coupure de fil

- le ventilateur n'atteint pas la vitesse prescrite dans
le temps prévu ou

- aprés avoir atteint la vitesse prescrite, il quitte de
nouveau la bande de tolérance (parametre 650)
pour une durée plus longue que celle autorisée
pour un écart de vitesse (paramétre 660)

La restauration s'est correctement déroulée
Aucun PME7 n’était inséré

Verrouillage manuel

Utiliser la nouvelle version

- Aprés avoir atteint la vitesse de préventilation, la
vitesse de préventilation PWM minimale n’a pas
été atteinte (paramétre 675.00) ou ...

- une fois que la vitesse de charge d'allumage a été
atteinte, elle a dépassé la vitesse de charge
d'allumage maximale pour la commande PWM
(parameétre 675.01).

Erreur de paramétrage

- vitesse de rotation en charge partielle > vitesse de
rotation en charge nominale ou

- charge partielle = 0 tr/min ou

- vitesse de rotation max. = 0 tr/min

Un ou plusieurs paramétres enfreignent la limite
minimale/maximale

Le déroulement du programme du PME7 n’est pas
compatible avec le LME7

Le matériel du LME7 n’est pas compatible avec le
PME7

e PME7 défectueux
e PMET7 retiré pendant la procédure de
restauration

Le déroulement du programme du PME7 n’est pas
compatible avec le LME7

e Contenu des données du PME7 défectueux
e Aucun PME7 n’est inséré
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15 Exploitation par LED internes

15.1 Signification de I'affichage et des touches

(7 3

=

| O
slolole

lllustration 23 : Signification de I'affichage et des touches

LCD Bild 01/0908

L\

Touche Fonction

A Touche A
- Affichage de la puissance prescrite
- En position de dérangement : valeur de puissance au moment du dérangement

Touche Info et touche Entrée
- Déverrouillage en cas de dérangement, commutation sur le diagnostic visuel
des causes de dérangement (voir chapitre diagnostic des causes de panne)

Touche -
- Affichage du courant de signal de flamme 2 ou des phases
- En position de dérangement : phase MMI au moment du dérangement

Touche +
- Affichage du courant de signal de flamme 1 ou des phases
- En position de dérangement : phase MMI au moment du dérangement

LED tricolore
- Cf. «tableau des codes de clignotement»

Q-0 10

Touches + et - : Fonction Escape

- Ne pas adopter la valeur
- Niveau de menu supérieur
- Maintenir >1 s appuyée pour activer la fonction de sauvegarde/restauration

Q (Appuyer simultanément sur Q et Q )
et

Q .
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15.2

Affichage normal

L'affichage normal est I'affichage par défaut en fonctionnement habituel.

15.2.1 Affichage en veille
G F F % Le LMEY se trouve en Standby.
15.2.2 Affichage pendant la mise en service/mise hors
service
15.2.21. Affichage des phases

P2 |

Le LME7 se trouve en phase 21 (P21). En fonction du
déroulement de programme, les phases de programme

Q s'affichent de maniére individuelle. Pour I'affichage de
couleur de la LED de signalisation, voir Liste de I'affichage
de phase.

LCD Bild 03/0908
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Numéros de phase
ou affichage a7
segments

Standby
OFF

P08

Mise en service
P21

P22

P24
P30
P36

P38
P40
P42

P44

P50
P54

P54
oP1

Fonctionnement
oP:xx

oP1

oP2

Mise hors service
P10

P72

P74

15.2.2.2.

Remarque

Liste des affichages de phase

Affichage dépendant du PME7, voir Documentation d’utilisation A7105.x.

LED

Eteinte

Eteinte

Jaune

Jaune

Jaune
Jaune
Jaune

Jaune clignotante
Jaune clignotante
Vert

Vert

Vert
Vert

Vert
Vert

Vert
Vert
Vert

Eteinte

Jaune

Jaune

Fonction

Veille, attente d'une demande chaleur

Mise sous tension / Tension secteur enclenchée / phase de contrble (par
ex. test des sondes)

Vanne de sécurité MARCHE et vérification pressostat air / validation
vanne fermée (timeout/verrouillage aprés 5 secondes), le servomoteur
se déplace en position de charge partielle (petit feu) / position fermée

Moteur de ventilateur MARCHE ou vérification du pressostat air / temps
de stabilisation

Le servomoteur se déplace en position de préventilation
Préventilation

Le servomoteur se déplace en position petit feu et
Parametre 259.02: le servomoteur s'ouvre dans une position > petit feu

Temps de préallumage
1er temps de sécurité (TSA1) / transformateur d'allumage MARCHE

Temps de sécurité (transformateur d'allumage ARRET), contréle de
flamme

Intervalle : Fin du temps de sécurité et vanne de combustible V1
MARCHE

Intervalle : Fin du temps de sécurité et libération du régulateur de
puissance (LR)

Intervalle : Fin du temps de sécurité et vanne de combustible V2
MARCHE

2eme temps de sécurité (TSA2)

Paramétre 259.01:
Le servomoteur s'ouvre dans une position > petit feu

Parametre 260: Le servomoteur se ferme en position petit feu

Intervalle jusqu'a libération de la valeur prescrite du régulateur de
puissance (entrée analogique ou 3 points)

Fonctionnement, régime modulant
Fonctionnement 1% allure

Fonctionnement 2¢™e allure

Le servomoteur se met en position fermée
(retour a la position de repos)

Le servomoteur se déplace en position de charge nominale / Fin du
fonctionnement

Post-ventilation
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Numéros de phase LED Fonction
ou affichage a7
segments

Contrdle d'étanchéité

P80 Jaune Vidanger la ligne testée
P81 Jaune Durée de test a la pression atmosphérique
P82 Jaune Remplir la ligne testée
P83 Jaune Durée de test a la pression de gaz
Phases d'attente (empéchement de démarrage) / coupure de sécurité
PO1 Rouge / jaune Sous-tension
clignotante
P02 Jaune Dispositif de sécurité ouvert
— Coupure de sécurité suivie d’'une mise en sécurité non modifiable ave
verrouillage
P04 Rouge / jaune Lumiére parasite pendant le démarrage du brdleur (timeout / verrouillage
clignotante aprées 30 secondes)
P90 Jaune Pressostat min. ouvert
— Coupure de sécurité suivie d’'une mise en sécurité non modifiable ave
verrouillage

Mise sous sécurité non modifiable
LOC Rouge Phase de coupure pour perturbation

15.2.3 Affichage de la position de fonctionnement

of |

15.3 Fonctions spéciales

L'affichage oP1 signifie «Allure 1».
L'affichage suivant oP dépend de I'appareil.
La LED de signalisation s'allume en vert.

LCD Bild 04/0908

15.3.1 Verrouillage manuel

g

Appuyer simultanément sur fnfo €t Sur une autre
touche quelconque

LCD Bild 06/0908

|
fro LOC

Q Alterne avec O Le LMEY passe immédiatement de n'importe
<+ quelle position de fonctionnement en position de

et une autre dérangement.

touche ' 5 -'
| |

LCD Bild 32/0610

La LED de signalisation s'allume en rouge.
Le code d'erreur actuel 167 s'affiche.
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15.4 Signalisation de défaut et affichage des
erreurs

15.4.1 Affichage d'erreur (défaut) avec verrouillage

|
L

L’affichage Loc et 4 apparait en alternance sur I'afficheur.

LCD Bild 06/0908

O
M

Le LMEY se trouve en position de dérangement verrouillée.

Alterne avec ‘ Le code de défaut actuel est affiché et la LED de

signalisation rouge s'allume.

Exemple : Code de défaut 4

LCD Bild 07/0908

Appuyer sur la touche Q ou Q pour afficher la phase
dans laquelle le défaut est survenu.
La LED de signalisation s'allume en rouge.

LCD Bild 08/0908

Exemple: Phase P02

Uniquement pour la modulation via signal analogique
A

Appuyer sur la touche Q pour afficher la puissance
réglée/la position du servomoteur a laquelle le défaut est
survenu.

La LED de signalisation s'allume en rouge.

LCD Bild 33/0810

Exemple : Puissance réglée / position du servomoteur 49
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15.4.2 Affichage du courant de flamme ION ou QRA

Remarque :
Ces informations ne sont disponibles qu'en fonctionnement ou en veille.

+

Appuyer sur la touche Q pour afficher l'intensité du signal

O de flamme.

La LED de signalisation s'allume en vert.

L. |

Q ¥
—
-_——
LCD Bild 09/0908

FL.1 s'affiche.

+

Appuyer (1...3 secondes) sur la touche Q pour afficher le
courant du signal de flamme.
La LED de signalisation s'allume en vert.

- ey
[ ]
LCD Bild 10/0908

1.3s
Exemple : 11.

+

Appuyer (>3 secondes) sur la touche Q : le point qui suit
le chiffre clignote.
Relacher la touche.
Q La valeur s'affiche pendant 2 minutes.
La LED de signalisation s'allume en vert.
Passé ce délai, I'affichage normal est rétabli.

LCD\)jld 11/0908

Affichage : la valeur 11 ne clignote pas, le point . clignote.

15.4.3 Déverrouillage

ﬁnfo

ifiie s Pour déverrouiller le LME7, appuyer sur la touche « (14
Q ' ' ’ ' S 3 secondes).
<+ U g L'affichage OFF apparait dés que la touche est relachée.
>1s
Le LMEY est déverrouillé.
S Remarque:
Vous trouvez la signification des codes de défaut et de dérangement dans la liste des
codes.
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15.4.4

Remarque :

Affichage de la puissance prescrite

Ces informations sont uniquement disponibles :

e en fonctionnement ou en veille

e pour la séquence de programme du régime modulant via la puissance prescrite analogique

oF

LCD Bild 13/0908

@

A

Appuyer sur la touche Q pour afficher la position relative
actuelle du servomoteur.
La LED de signalisation s'allume en vert.

.0P s'affiche.

1..3s

-

LCD Bild 16/1108

A

Appuyer (1...3 secondes) sur la touche Q pour afficher la
position relative actuelle.

La LED de signalisation s'allume en vert.

La valeur de position actuelle relative .57 s'affiche.

PME7 avec commande de | PME7 avec ventilateur
servomoteur : PWM :

Position du servomoteur 0°
Valeur du potentiométre 0 Vitesse actuelle

Q = affichage 0 % 0 tr/min = affichage 0 %

Position du servomoteur en La vitesse actuelle
charge nominale >0° correspond a la vitesse en

<90° = valeur du charge nominale = affichage
potentiométre 100 %

<1000 Q = affichage 100 %

>0 <1000 ©

Exemple : Valeur .57

>3s

A
(g

-

7

LCD Bild 17/1108

A

Appuyer (>3 secondes) sur la touche O : le point qui suit
le chiffre clignote.

Relacher la touche.

La valeur s'affiche pendant 2 minutes.

La LED de signalisation s'allume en vert.

Passé ce délai, I'affichage normal est rétabli.

Affichage : valeur 57, le point . clignote.
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15.5 Réglage manuel (dépendant du PME7)

15.5.1

Remarque :

Position du servomoteur ou vitesse de rotation du
ventilateur PWM en régime modulant avec signal
analogique

Ces informations sont uniquement disponibles :

e en fonctionnement ou en veille

e avec une séquence de programme pour régime modulant via signal de puissance prescrite
analogique et servomoteur avec potentiometre de recopie de position raccordé au LME7

oF

LCD Bild 13/0908

@

A

Appuyer sur la touche Q pour afficher la position relative
actuelle du servomoteur ou la vitesse relative actuelle du

ventilateur PWM.

La LED de signalisation s'allume en vert.

.0P s'affiche.

-

LCD Bild 16/1108

A

Appuyer (1...3 secondes) sur la touche Q pour afficher la

position ou la vitesse relative.

La LED de signalisation s'allume en vert.
La valeur de position actuelle relative .57 s'affiche.

Position du servomoteur 0°
valeur du potentiométre 0 Q
= affichage 0 %

Position du servomoteur en
charge nominale >0°

<90° = valeur du
potentiométre>0 Q2 <1000 Q
= affichage 100 %

Exemple : valeur .57

Vitesse actuelle
0 tr/min = affichage 0 %

La vitesse actuelle
correspond a la vitesse en
charge nominale = affichage
100 %

>3s

A
(g

-

7

LCD Bild 17/1108

A

Appuyer (>3 secondes) sur la touche Q : le point qui suit

le chiffre clignote.
Relacher la touche.

La valeur s'affiche pendant 2 minutes.
La LED de signalisation s'allume en vert.
Passé ce délai, I'affichage normal est rétabli.

Affichage : valeur 57, le point . clignote.
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A

Appuyer (>3 secondes) sur la touche Q :LoA et 41
s'affichent en alternance.

La valeur relative 41 de la position ou de la vitesse actuelle
s'affiche.

Position du servomoteur 0° Vitesse actuelle
valeur du potentiométre 0 Q | 0 tr/min = affichage 0 %

LoA

LCD Bild 18/1108

A = affichage 0 %
La vitesse actuelle
Q Alterne avec O Position du servomoteur en | correspond a la vitesse en
>3 charge nominale >0° charge nominale = affichage
<90° = valeur du 100 %

potentiometre >0 © <1000 Q
= affichage 100 %

4 )

LCD Bild 19/1108

La valeur actuelle (par exemple 41 %) s'affiche et la LED de
signalisation s'allume en vert.

Exemple : Position du servomoteur ou vitesse actuelle 41 %
(par rapport a la plage entre la charge nominale et 0° ou 0
tr/min)

A +
Appuyer simultanément sur les touches Q et Q ou

Q pour régler la position du servomoteur ou la vitesse du
L‘ O ventilateur entre la charge partielle (x %) et la charge
nominale (100 %).
Lorsque la position ou la vitesse adéquate sont atteintes,
relacher la touche.
La LED de signalisation s'allume en vert.

Q Exemple : valeur 43
L of
LO

Alterne avec

43

LCD Bild 20/1108

LoA et 43 s'affichent en alternance a I'écran.

LCD Bild 18/1108

O La LED de signalisation s'allume en vert.

Exemple : position du servomoteur ou vitesse actuelle
souhaitées 43 %

LCD Bild 20/1108

108/119

Smart Infrastructure Information produit LME?7... CC1P7105fr
15 Exploitation par LED internes 24.07.2020



Appuyer simultanément sur Q et Q (Echap) pour revenir

Q a l'affichage normal.

et D Affichage : oP
+

Lorsque I'on quitte le réglage manuel, le servomoteur ou le
ventilateur suivent de nouveau le signal analogique de
puissance prescrite.

LCD Bild 24/1108

(? Remarque :

¢ Sila phase du programme change pendant le mode "Réglage manuel" (par exemple
activation de P10 - Mise hors service), I'affichage clignote.

¢ Le mode (réglage manuel) reste actif, jusqu’a ce que le LME7 passe a nouveau en mode
normal avec Echappe ou jusqu’a ce que le LME7 soit réinitialisé a travers une mise sous
tension ou une mise hors tension. Cela signifie qu’en cas de nouvelle demande de chaleur
aprées la mise en marche, le servomoteur ou le ventilateur est mis sur la position ou la
vitesse de rotation réglée manuellement.
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15.6 Premiére mise en marche avec un nouveau

PME?7 ou en cas de remplacement du PME7

rSt

Alterne avec

PrL

LCD Bild 21/1108

LCD Bild 22/1108

L’affichage rST et PrC apparaissent en alternance sur
I'afficheur.

L’écran indique le remplacement du PME7.

La LED de signalisation s'allume en alternance une fois en
rouge et deux fois en jaune.

ﬁnfo

Une pression (>3 secondes) sur la touche «— lance le
téléchargement des données du PME7. La LED de
signalisation s’allume en jaune. L’écoulement des 3
secondes sera indiqué par un bref allumage de la LED de
signalisation jaune.

Remarque :

ﬁnfo

Si vous appuyez sur la touche «— moins de 3 secondes, le
chargement n'est pas lancé. Pour exécuter une nouvelle
restauration, il faut réinitialiser le LME7 en coupant puis en
rétablissant le courant.

run

LCD Bild 26/1108

run s'affiche pendant le chargement (opération de
restauration) de la séquence de programme.

End

Alterne avec

rat

LCD Bild 23/1108

LCD Bild 21/1108

End et rSt s'affichent en alternance a I'écran.
La fin de I'échange de données est signalée a I'écran.

La LED de signalisation s'allume en rouge.

Au bout de 2 minutes, le LME7 passe en Loc 138

\
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LCD Bild 06/0908|

N
Laoc
< Alterne avec

Aprés la procédure de restauration, le LME7 se trouve
automatiquement en position de dérangement (Loc 138) et
doit étre déverrouillé pour fonctionner.

LCD Bild 25/1108

ﬁnfo

<3
Tinfo .
Q ‘ l s Une pression (>1 seconde) sur la touche «— déverrouille le
& LME?.
+— u §
Sl s OFF s'affiche

Avertissement

Lors de la premiére mise en service ou du remplacement du PME7, le déroulement du
fonctionnement et les réglages de paramétres doivent étre vérifiés aprés la procédure de
restauration.

— Chapitre Exploitation par AZL2 / premiére mise en service, restauration
— Chapitre Exploitation par LED internes / premiére mise en service, restauration
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15.7

Sauvegarde manuelle

OO

\%
N
w

PrL

LCD Bild 22/1108

Pour déclencher une sauvegarde manuelle, appuyer
- +
simultanément (>1 seconde) sur les touches Q et Q

(Echap).
Vous accédez au parametre PrC.

Affichage : PrC

Q .

o

u

()

bAL

LCD Bild 27/1108

Appuyer sur Q ou Q pour sélectionner le parameétre
bAC.

Affichage : bAC

ﬁnfo

run

LCD Bild 26/1108

run s'affiche pendant le chargement (opération de
sauvegarde) de la séquence de programme.

End

Alterne avec

bALl

LCD Bild 23/1108

LCD Bild 27/1108

End et bAC s'affichent en alternance a I'écran.

La fin de I'échange de données est signalée a I'écran.

ﬁnfo

L'affichage reste actif 2 minutes et peut étre interrompu avec la touche .

\

OFF

LCD Bild 02/0908

L'affichage OFF apparait lorsque la procédure de
sauvegarde est terminée. Un pression (>1 seconde) sur la

ﬁnfo
touche < déverrouille le LME?7.

OFF s’affiche

Avertissement

Effectuer impérativement une sauvegarde aprés toute modification de paramétre.
Le non-respect des ces consignes risque de compromettre les fonctions de sécurité.
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15.7.1 Erreur lors de la sauvegarde

bAL

Alterne avec

Er3

@ Remarque

Lors de la sauvegarde, tous les réglages et paramétres de la mémoire de LME7 seront
enregistrés sur le PME?7.

bAC et Er3 s'affichent en alternance a I'écran.

LCD Bild 27/1108

Pour la signification et la cause possible, cf. Chapitre Liste
des codes d'erreur lors de I'exploitation via les LED internes.

LCD Bild 28/0109
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15.8

Restauration manuelle

OO

\"%
=
w

PrL

LCD Bild 22/1108

Pour déclencher une restauration manuelle, appuyer
- +

simultanément (>1 seconde) sur les touches Q et Q
(Echap).
Vous accédez au paramétre PrC.

Affichage : PrC

Q .

o

u

()

r5t

LCD Bild 21/1108

Appuyer sur Q ou Q pour sélectionner le paramétre rSt.

Affichage : rSt

ﬁnfo

)

+—1.3s

run

LCD Bild 26/1108

run s'affiche pendant le chargement (opération de
restauration) de la séquence de programme.

End

Alterne avec

rSt

LCD Bild 23/1108

LCD Bild 21/1108

End et rSt s'affichent en alternance a I'écran.
La fin de I'échange de données est signalée a I'écran.

La LED de signalisation s'allume en rouge.

Au bout de 2 minutes, le LME7 passe en Loc 138

Vv

?

Loc

Alterne avec

130

LCD Bild 06/0908

LCD Bild 25/1108

Aprés la procédure de restauration, le LME7 se trouve
automatiquement en position de dérangement (Loc 138) et
doit étre déverrouillé pour fonctionner.

OFF

LCD Bild 02/0908

ﬁnfo

Appuyer sur la touche < (>1 seconde), pour déverrouiller
le LME7.
OFF s’affiche
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15.8.1 Erreur lors de la restauration

rSt

en alternance avec

Er i

LCD Bild 21/1108

rSt et Er1, Er2 ou Er3 s'affichent en alternance a I'écran.

LCD Bild 29/0109

puavee 2 Pour la signification et la cause possible, cf. Chapitre Liste
E r ' g des codes d'erreur lors de I'exploitation via les LED internes.
ou avec
Remarque
<

Lors de la restauration, tous les réglages et paramétres du PME7 seront consignés dans la
mémoire interne du LME?7. Les déroulements de programmes, parameétres et réglages
précédents peuvent alors éventuellement étre écrasés dans la mémoire interne du LME?7.

15.8.2 Déverrouillage

ﬁnfo Tinfo
' l % Une pression (1 a 3 secondes) sur la touche — fait
I ’ 2 apparaitre I'affichage OFF.
! 8
>1s Le LME?Y est déverrouillé dés que la touche est relachée.
@ Remarque :
Vous trouvez la signification des codes de défaut et de diagnostic dans la liste des codes
d'erreur.
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Registre mot-clefs

A Signification des symboles de
AGG9 I'affichage.........cccccccoeiiiiiiiinnnenn. 67
Schéma de raccordement......... 53 Tension secteur......................... 80
AZL2 Total des mises en service ....... 78
Affichage de la position de Variantes d'exploitation des
fonctionnement ........................ 71 parametres ...........ccccceeeeeiiiinnennn. 91
Affichage de mise en / hors Verrouillage manuel .................. 67
SEIVICE ... 68 AZL2
Affichage des valeurs Exploitation par AZL2................ 66
d'information ........................... 75 C
Affichage des valeurs du niveau Caractéristiques techniques
SEIVICE ....oeiiiiiiiie i 80 Cable de signaux AGV50 .......... 35
Affichage du niveau Info........... 74 Cache pour RJ11 ....................... 35
Affichage en veille..................... 68 Charge des bornes Entrées...... 30
Affichage niveau Service.......... 79 Charge des bornes Sorties....... 31
Affichage normal...................... 68 Conditions ambiantes ............... 36
Date d'identification .................. 75 LMET7 ..o, 29
Description de I'appareil / Longueur de cable..................... 33
explication de I'affichage et des OCI410-BCl ..., 35
touches............cccooooiiiini 66 QRB......coo e 41
Exploitation..................ccccccee. 68 Sections de ligne ....................... 34
Fin du niveau info..................... 78 Servomoteurs................cccoeeee. 34
Fin du niveau Service ............... 80 Caractéristiques techniques.....29
Fonctions spéciales.................. 67 Caractéristiques techniques
Guide par menus....................... 73 Surveillance de flamme par
Historique défaut....................... 80 sonde d'ionisation .................... 37
Identification du brileur ........... 76 Caractéristiques techniques
Intensité de flamme.................. 80 Sonde d’ionisation..................... 37
Liste des codes d'erreur pour Caractéristiques techniques
I'exploitation via I'affichage AZL2 QRA2/QRA4/QRA10............... 39
externe............ccccceeeeeiieeiee e 98 Caractéristiques techniques
Modification du mot de passe QRC..... e 43
chauffagiste............c..cccoinnneen. 84 Commande, affichage, diagnostic
Modification du mot de passe = = 49
OEM ..., 86 Commande, affichage, diagnostic
Niveau info.............cccccoiiiins T4 49
Niveau Paramétrage.................. 81 Diagnostic des causes de panne
Nombre de mises en service 50
pouvant étre remises a zéro.....77 Témoin de fonctionnement....... 49
Numéro d'identification ............ 75 E
Parameétre sans indice, avec Encombrements............cccoeirieinnne 45
affichage direct......................... 91 Entrées / sorties ......cccccoeecvieerrnnnnnnn. 52
Parameétres avec indice, avec ou F
sans affichage direct................. 95 Fonction
Parameétres sans indice, sans Condition pour la mise en
affichage direct.......................... 93 SEIVICE ... 46
Répartition en niveaux.............. 73 Intermittence controélée............. 46
Restauration .....................c....... 89 Parameétre 240.01 ...................... 48
Saisie du mot de passe............. 82 Programme de commande en cas
Sauvegarde............cccceeeviiniinnnn. 87 de défauts..............cccvveeeiiinnnn, 47
Service.........cooiiiiiiii 79 Sous-tension...............ccccceeens 46
Signalisation de défaut ou de Fonction............cccccceviiiiniine. 46
dérangement et d'Information.. 72 Fonction
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Déverrouillage du LME7 .............. 47
Fonction
Limitation de redémarrage .......... 48

Indications de sécurité
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Indications pour le montage ...... 9
Indications pour le recyclage... 15
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.................................................... 16
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Indications de sécurité ............... 8
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AZL2 ... 65

LED
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Affichage de la position de

Restauration manuelle ............ 114
Sauvegarde manuelle.............. 112
Signalisation de défaut et
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Signification de I'affichage et des
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Verrouillage manuel ................ 103
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LME7

Chaine de sécurité X3-04 broche
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Sondes de flamme X10-06 ......... 56

Entrées digitales........................ 57
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..................................................... 53
LME72
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..................................................... 54
LME73
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..................................................... 55
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Fonctions spéciales................ 103 PUISSANCEe ... 61
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